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Într'o foaie din străinătate, scrisă intro limbă 
foarte ciudată — uneori avem impresia că e vo- 
lapik sau esperanto — citim cele ce urmează: 
„Eliberarea de sub protectoratul rusesc este o 
realitate. În aparență, în toate măsurile ce se 
iau, interesul național primează celui interna- 
țional. Se constată o destindere a atmosferei în- 
cordate ce există între conducerea partidului 
comunist și populație. Sistemul economic și so- 
cial e în transformare. În viața culturală tradiți- 
ile şi elementul național și-au recăpătat locul și 
predomină. Interesante și demne de atenţie sunt 
revistele culturale din regiuni. Aproape fiecare 
regiune are o revistă culturală. În revista Fa- 
milia, care apare la Oradea, surprinde un arti- 
col despre Aron Cotruş, iar în revista Luceafărul 
dela Bucuresti un articol despre Sextil Pușcariu”. 

Pentru a publica aceasta mostră mitoligică nu 
era nevoie nici de martor ocular nici de pseudo- 
nim. Avem aici în stare brută toate temele răs- 
pândite pe căile oficiale și oficioase, cu ajutorul 
indiscrețiilor aranjate și al complicităților fățise 
ori ascunse. Într'un cuvânt, aceasta este „linia“ 
şi nu e membru de partid, rezident la București 
ori în deplasare propagandistică în Vest, care 
să nu o poată contrasemna. 

„Dovezile“ culturale ale destinderii sunt naive. 
Ce ne arată publicarea unui articol oarecare 
despre Cotruș în „Familia“? Recunoașterea timi- 
dă a geniului unui mare poet (respins de altfel 
de moftangii avangardişti dela Madrid și Paris) 
de care literatura română nu-și poate permite 


prinde decât pe cei neinformaţi ă d 
cameleonul lingvisticii românești, lorgu Iordan, 
a publicat în revista „Cercetări de lingvistică” 
vol. 11 pp. 151-159 un portret destul de corect 
al savantului clujean, pe care numai cu câţiva 
ani înainte îl socotea „fascist“. 

lată și date suplimentare. Revista „Ramuri“ 
dela Craiova consacră un număr special lui 
Mircea Eliade. „Contemporanul“ invită la reti- 
părirea lucrărilor lui Emil Turdeanu. Declaraţiile 
brâncușiene făcute de Natalia Dumitrescu și Al. 
Istrați revistei comuniste franceze „Lettres fran- 
aises“ sunt reproduse de acelaşi săptămânal (9 
oct), care menționează publicaţiile lui G. Us- 
cătescu şi „lonel Jianu“ (Stark). În „Gazeta li- 
terară” (19 oct.) se pot admira poza și interviul 
lui E. Drăguțescu iar în „Luceafărul“ (26 aug.) o 
recenzie politicoasă despre E. Lozovan, Numele 
unor E. M. Cioran și Bazil Munteanu încep a fi 
însoțite de epitete amabile. Gazetari plimbăreți 
pomenesc de activitatea universitară a lui P. 
lroaie și T. Onciulescu. Satrapul universității, 
B. Cazacu, îl amintește pe Sever Pop în prefața 
„noului atlas lingvistic român”. D. M. Pippidi în- 
cepe să citeze studiile fostului său maestru, Scar- 
lat Lambrino — chiar şi cele tipărite în „Revue 
des &tudes roumaines”. Rapoartele lui Emil Pa- 
naitescu privind reproducerea Columnei Traiane 
sunt date publicității. Numele Monseniorulvi Oct. 
Bârlea apare în „Studia Universitatis Babeș-Bo- 
lyai”. 

Ce dovedesc toate acestea? Doar atât: ]) se 
aplică cu succes experința URSS, 2) manevra de 
învăluire a exilului e în plină desfășurare. 

Încă din anii '20, în vremea NEP.-ului, lucrările 
arheologului rus exilat Mihail Rostovizev erau la 
loc de cinste în URSS. Faptul se explică și prin 
structura lor. În cartea lranians and Greeks 
autorul nega influența hellenică în Crimeia lar 
în Storia economica e sociale dell'impero roma- 
no pornea de pe poziții materialiste. Fanatismul 
velico-rus şi ideologia sunt satisfăcute. În anii 
'50 se tipăresc la Moscova poemele lui Ivan Bu- 
nin, laureat al premiului Nobel, decedat în exil. 
Urmă vizita în URSS a lui Igor Stravinsky și a lui 


„Era brav atunci românul... Patrie şi 
independență nu erau vorbe deșarie 
pentru dânsul. Se lupta cu bărbăție, căci 
se lupta pentru, pământ și vatra sa.., 
O vorbă și jara era în picioare; şi trebuia 
să trivmfe, căci poporul se lupta pentru 
independența lui." 

NICOLAE BĂLCESCU 
(„Treculul şi prezentul”) 


ilitarea lui Cotruș 


Destindere şi hagialâc 


Roman  Jakobson. Ultimul slujește; rusis- 
mul la catedra dela Hera s , printre 
altele, autenticitatea falsi lui e c despre 
oastea lui Igor“ apărată sd „medieviştii so- 
vietici Răbakov și Lihai este frontiere și re- 
voluții, Maica Rusie, ag 


resivă decât oricând, 
este adorată oare. 


„Distanțân "de URSS; RSR aplică tehnica 
acesteia. E Bi us că operația „indepen- 
denţă” a fost] D-le de experți sovietici 
care trebuie s 

zând com: riile-i 


subită a to- 


truci 


Un compatriot eminent; 
prim plan în România de 


n'a- icio- energi 
Nu avem dreptul de a formula vreun dubiu asu- 
pra eficacității acestei chemări. Cu probitate am 
semnalat multe altele, similare. Ne mulțumim 
însă a aminti că nostalgia ui este tot atât de 
veche câți ani numără această pribegie. Nu s'a 
ajuns la niciun rezultat din motivele știute de 
toți. lar azi s'a adăogat la vechile dihonii un 
factor nou: dezertarea la inamic. Acum 15 ani, 
în primul editorial al acestei foi puneam condiția 
„mai întâi ordine“. Azi am putea spune „mai 
întâi curățenie“. Dacă platforma largă anti-co- 
munistă n'a putut agrega marile și multele 
energii care s'au risipit în patru vânturi și mii de 
cimitire, cu atât mai puţin va realiza consensul 
vraiștea actuală. Și apoi nu poate fi vorba de 
unire cu cei care vizitează republica, frecvente- 
ază ambasadele acesteia ori, adoptând un ideal 
Vespasian, încasează drepturi de autor pentru 
opere tipărite la București. Este necesară o pe- 
rioadă de limpezire, în care se vor ștampila de- 
finitiv cei care au basculat dincolo și se vor în- 
registra noile forțe, dinamice, venite în rândurile 
noastre. De acestea din urmă se leagă de alt- 
fel multe din speranțele noastre. După curățenie, 
o nouă regrupare a exilului este nu numai im- 
perioasă ci chiar posibilă. Acestea fiind zise, 
iată „apelul“ eminentului nostru compatriot cu 
tot idealismul și flacăra sa: 


tag-. 
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luat. proporțiile unei psihoze colective, adevărat 
hag R ilor de Curte Novă. Prin ama- 
bilitate, | iscriminare, față de cei care 
şi-au creat un hume și o poziţie în lumea liberă, 


RSR tinde să demonstreze că Românii exilați s'au 
raliat regimului. Operația e fără riscuri, căci 
onoarea odată pierdută n'o mai poți reface, ca 


simpla lor prezenţă ei 
România nu poate fi, îm | 


Aminteam, cu 'oltă ocazie, dramaticul. pasai 
Herodot în care ni se descrie sacrificiul La- 


ceda onienilor. la Thermopyle și trădarea The- 


banilor care au trecut de partea Mezilor în ulti- 
mul moment, Istoricul ne mai relatează și dis- 
prețul. lui Xerxes a de cei raliați, cărora le-a 
cruțat viața dar i-a înfierat. 

Acesta va fi și salariul. „Thebanilor” noștri — 
stigmatizarea în frunte = entru a căror soartă 
nu vom vărsa nicio lacrimă, conform unvi dicton 
sever: pas de Egur(s imbecilesi 
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pr “ 
? acționăm 
izolat. 
Apelul acesta este rezultatul situațiunei grele 
care a fost impusă României prin călcarea drep- 
turilor ei și a angajamentelor internaționale. 
Este datoria noastră, a celor din afară, de a 
lupta prin toate mijloacele și a arăta lumei cum 


tatea violentă impusă la cârma ţării prin 
de o putere străină ne sugrumă neamul. 


Nu există altă soluție pentru viitorul țării no- 
astre care a fost părăsită de aliaţii occidentali 
decât unitatea noastră în lupta pentru drepturile 
ei. 

Să uităm ce ne-a putut despărţi în trecut. 

Un singur gând: să fim la aceeași înălțime în 
ceeace privește dragostea față de țară. 

In marea dramă care a zguduit lumea, noi am 
fost printre cei mai loviți, fiindcă am pierdut nu 
numai o parte din țară, dar ne-am pierdut liber- 
tatea și însăşi suveranitatea, 

Tăcerea și resemnarea noastră înseamnă com- 
plicitate cu tiranii. 

Români! 

Pentru țară, pentru Dumnezeul strămoșilor noş- 
tri, pentru viitorul ei liber să luptăm uniți, ca pe 
temelii noi să ne întemeiem o novă istorie. 

Trăiască România!“ 


Michel Tatu, Uniunea Sovietică şi Transilvania 


In trei numere consecutive (7101, 7102 si 7103) 
din 11, 12/13 si 14 noiembrie 1967, ziarul „Le 
Monde“ a publicat o serie de articole sub tit- 
lul „En Transylvanie, carrefour des nationalitâs.” 
Autorul articolelor este domnul Michel Tatu re- 
dactor de politică externă al ziarului, fost timp 
de mulți ani corespondent la Moscova, cu legă- 
turi serioase în lumea comunistă unde dealtfel 
este foarte apreciat pentru tot ce scrie și suge- 
rează. 


Ziarul „Le Monde“ are reputație de ziar serios Asu- 
pra obiectivății lui, datorită stângismului men- 
desist și antifascismului declarat al personalului 
redacțional, suntem însă îndreptățiji să avem 
mari rezerve. Știm deasemenea că ziarul este 
moștenitorul, prin confiscare, a repulatului coti- 
dian „Le Temps”, fără să fi reușit totuși, cel pu- 
Jin până acum, să se ridice la nivelul ziarului 
dispărut în urma răsturnărilor din 1944/1945, Cât 
privește titlul sub care av apărut articolele în 
chestiune, domnul Michel Tatu cu greu poale in- 
voca beneficiul originalității, el semănând prea 
izbitor cu titlul unei cărți apărute acum vreo 
treizeci de ani („Au carrefour des empires 
mor!s"), carte scrisă cu talent și compentență de 


Paul Morand, victimă și el a răsturnărlor din 
1944/1945, 

După citirea textului articolelor domnului Mi- 
chel Tatu, constatând că titlul se întinde pe pa- 
tru coloane și că primul articol a apărut în pa- 
gina unu a ziarului, cauți să găsești răspuns la 
mai multe întrebări, 

Dece aceste articole au apărut chiar acum? 
Cine le-a inspirat și în folosul cui sunt ele scrise? 
Vom căuta să răspundem la aceste întrebări. 

* 


Din pricina dificultăților de ordin economic, a 
falimentului diverselor planuri și în special din 
pricina situaţiei catastrofale în domeniul agri- 
col, între Uniunea Sovietică și regimul impus de 
armata roșie României are loc acum o răfuială, 
prima amintind vătafilor instalați de ea că o 
anumită autonomie în mișcări, autonomie con- 
simțită de stăpâni, nu poate deveni cu timpul 
și unilateral independenţă și libertate totală în 
acțiuni. Cei dela București, prinzând gust pentru 
libertate, invocă mereu principiul neamestecului 
în treburile altor țări „socialiste“, interpretează 
în felul lor clauzele Pactului dela Varșovia și nu 


in deuischer Sprache 


În timp ce pe toate meridianele cultorologii se în- 
treceau în tumbe colaboraţioniste, fraternizând cu 
ochii închişi cu constiința în basma și cu pudo- 
area dată dracului, un ziarist italian le dădea 
o palmă colectivă. La 30 septembrie 1967, Gio- 
vanni Artieri publica în marele cotidian „il Tem- 
po“ un articol intitulat „Addio a Bucarest“. 

Începe cu o lecție de conștiință profesională: 
„Probabil nu ne vom întoarce curând în această 
jără. Descriind iubitul Bucureşti aşa cum este şi 
cum trăesc locuitori săi suntem siguri că am spus 
adevăruri neplăcute. Or clasa conducatoare co- 
munistă, în orice ţară din lume, nu acceptă de- 
cât aplauzele”. 

Reporterul regăsește stilul lui lonel Teodorea- 
nu când descrie haina de verdeață capitalei: 
„În timp ce taxiul mă ducea la aeroport eu spu- 
neam în sine-mi adio și arborilor, care par a fie 
adevarăţii locuitori ai Bucureștiului, reali stăpăâ- 
ni necontestați ai piețelor și străzilor, centrale 
ori laturalnice, ai stăduţelor și fundăturilor. La 
București te aşteaptă totdeauna la colțul străzii 
un tei un plop ori un stejar solemn ca o ducesă. 
Când, uneori, mă întorceam la hotel tăind pe o 
stradă secundară, un plop frunzos, îmbrăcat cu 
foi vorbitoare, mă întreba autoritar pe unde 
hoinnărisem și dece veneam așa târziu”. 
Referindu-se la vilele tov. Maurer și Ceaușes- 
cu, ziaristul italian scrie: „Asemenea locuinţe, 
atâta lux, se asociază mintal cu actorii miliar- 
dari din Hollywood, cu marii industriaşi ai petro- 
lului, ce emirii Arabiei — în niciun caz nu cu şe- 
fii unor naţiuni muncitoare, ai unor state socia- 
liste, ai guvernelor economiei colective. Vila tov. 

escu priveşte area h â; ea se 


d a 
sprezece pei de cristal 
Remarcând succesul turistic de care se bucură 
Castelul Peleș, vizitatorul se întreabă ce caută 
acolo: „Se duc probabil să respire parfumul tre- 
cutului urmărind o fantomă, cea a valutei de aur 
şi a libertăţii de expatriere fără pașaport”. 

Alte remarci pertinente sunt sugerate de vizita 
la Muzeul de pictură din Bucurşti: „Fiecare pe- 
rete descrie bunăstarea pierdută din epoca bur- 
ghezo-capitalistă. Dacă te gândești bine, mu- 
zeele sunt dușmanii numărul unu ai regimurilor 
comuniste. La București tablourile unor Tătără- 
cu, Mirea, Aman, Grigorescu, Andreescu, Popp, 
Tonitza, sculpturile lui Brâncuşi — vorbesc limpe- 
de și întrupează în fața ochilor neștiutori scenele 
unei vietți fericite, sau, în orice caz, mai puțin ne- 


Așa gândește și scrie un spirit liber în sep- 
tembrie 1967. Citindu-l am fost ispitiți să-i mul- 
țumim. Dar pentru a fie onești cu noi înşine ar fi 
trebuit să-i mai spunem că Români — care şi-au 
zis exilați și luptători — rămân impasibili la in- 
dignarea sa. Că, vizitând și ei patria în calitate 
de oaspeți ai lui Ceaușescu, aprobă ideea pis- 
cinei bob de fasole... 

Scârba ne-a copleșit oprindu-ne mâna. Vom 
fi ingrați. 


Poooeeeteeeeeeoeeeeteteteeeeteeteeoeooreteree 


par dispuși să urmeze chiar toate directivele 
Kremlinului. 

Cum poziția lor actuală nu este identică cu 
aceea pe care o aveau pe vremea lui Stalin, 
Rușii nu po! risca o intervenție directă şi deace- 
ea recurg la metoda loviturilor piezișe, metodă 
în care s'au dovedit meșteri în tot timpul isto- 
riei lor. Rusia încearcă din nou să înfigă pum- 
nalul în spatele însângeratului popor român. 

După ce ne-au stâșiat țara răpindu-ne Basa- 
rabia, diamant din stema lui, Ștefan, după ce 
au împrăștiat în toate vânturile Siberiei și ale 
Kasachstanului trei milioane de români despre 
care nimeni nu știe precis ce au devenit și dacă 
mai trăesc, Ruşii ne amenință acum, prin inter- 
mediul ziarului „Le Monde“ și al redactorului 
său de politică externă, cu un nou dictat, ase- 
mănator celui dela Viena din 1940. Autorii Dic- 
tatului dela Viena au avut cel puțin curajul să 
sfăsie Ardealul în văzul întregii lumi. Muscalii 
vor să-și facă treaba prin alții. Este mai ușor 
și costă mai pulin, sarcina deschiderii rănilor 
fiind atribuită domnului Tatu, expert în încur- 
carea lucrurilor. 

După ce Roosevelt și Churchill au livrat gene- 
ros și fără remușcări jumălate din Europa im- 

(urmare în pag. 5) 
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SCOLII 


Vasile Pârvan 
Dacă în cultura română modernă a existat un 


vrăjitor care numai prin noblețea gestului, cu 
vorbe puține dar grele, a atras la el magnetic 


lamura mai multor generații, acela a fost fe- 


ciorul învățătorului pribeag din cătunul Perchiu-— 


mădular cald şi torturat al Moldovei „care de 


veacuri ni-i dă pe istoricii patriei”. 


Ochia rși de febră s'au închis de patruzeci de 
ani. Peste țara triumfală au viscolit furtuni. Co- 
piii celor care „au învins în toate bătăliile” au 
fost răpuși și nimeni nu le-a intonat alt thrânos 
ori alt epinikion cu solemnitatea sacerdotului 
dus. Dar după potolirea apelor, din mâl și ruine, 
se ridică fumul propițiator al jertfelor. Magistrul 
e spirit tutelar, iar Zoilii și-au rupt dinţii în furia 
clevetirii. lată-l pe unul din străluciții succesori — 
Vladimir Dumitrescu — pârvanizând înflăcărat 
(„Contemporanul“ din 23 iunie 1967). lar un tâ- 
năr erudit — Dumitru Micu — îl descoperă pe în- 
aintașul dispărut poate înaintea nașterii sale 
(„Gazeta literară” din 13 iulie 1967). Și la urmă, 
dar în fruntea tuturor, se cuvine să-l amintim pe 
credinciosul Radu Vulpe care, întrun climat de 
linșai, şi-a apărat profesorul la Academia RPR 
în 1954. (Vezi evocarea: Vasile Pârvan, istoric al 
antichității clasice, „Magazin istoric” no. 3 iunie 
1967). 

Cel singuratic na murit şi nimic din opera 
minții şi mâinilor sale nu s'a pierdut. Cercurile 
concentrice create de ecoul vorbelor sale ne în- 
văluie. Viori, vibrăm la atingerea lor și — te- 
merari din dragoste și ambiţie demnă de ier- 
tare — cutezăm a crede că lemnul rezonator din 
care suntem alcătuiți e poate înrudit cu al său. 
Aceasta este vraja școlii lui Pârvan, care traver- 
sează moartea, castrofele și pribegirile. 

Dar, atenție la cuvintele grave care anga- 

jează. A te declara elevul lui Pârvan, ori elevul 
elevilor lui, însemnează nu numai să îndeplinești 
gesturile tehnice ale exhumării de pietre, cioburi 
şi inscripții. Inainte de toate trebuie să urmezi 
o linie etică. În teribilul an 1916 Pârvan era la 
lași, plătind un preț cumplit pentru încăpălâna- 
rea de a rezista: soția și fiica secerate de tifos. 
El n'a făcut cu ochiul celor dela București și nu 
s'a lăsat invitat de făvritorii păcii dela Buftea. 
Sângerând, eroul stoic al unei tragedii antice 
retrăite și-a călcat în picioare destinul. Acesta 
este unul din cele mai prețioase învățăminte ce 
ne-a lăsat. Restul, pulvis et cinis et nihil. 
In aprilie 1961, N. |. Herescu îmi spunea la 
ultima noastră întâlnire: „m'am resemnat să nu 
mai revăd țara“. Zorile colaboraționismului mi- 
jeau şi toate speranţele erau peri acelora 
€ a să in ind p 
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singură idee: a rezista. Căci altfel din lumea 
umbrelor ne-ar veni osânda: ești nedemn, te ab- 
juri , 
Din scrisorile adresate de Vasile Pârvan d-nei 
Marthe Bibesco ne Lahovary, rețin un singur 
pasaj. (Oricare alt destinatar ar fi avut discreția 
şi modestia să nu le publice integral asezonate 
cu note care amintesc de unchi și taţi miniștri. 
Vezi „Revue archeologique“ 1966 pp. 343-356). 
În dosul crustei lingvistice franceze se ghicește 
acea frazare inimitabilă. lată, în traducerea mea, 
o adevarată Laus ltaliae: 

„Pământ aspru şi solemn al Italiei, tu nu în- 
gădui muritorilor jocurile simple ale spiritului. 
Tu ești tot numai piatră, lavă, cenușe, jară a 
marilor vulcani abea împăciuiți. Eşti chinuită ca 
visele, ești stearpă, tu ceri patimă multă spre a 
da rod. Văile tale sunt strimte, munţii țăi sunt 
laţi. Omul ară adâncul și locuiește pe înălțimi. 
Așa învaţă el să trăiască asemeni vulturilor: e 
răpitor, majestos și crud. EI își construește celă- 
jile ca gospodăriile, cimititirele ca palatele, 
hambarele ca orașele — pe stânci râpoase, culi- 
buri de pajere. Şi catedralele sale sunt tot acolo 
sus, ca să aibă aproape, inaintea coborișului, 
locul de rugăciune iar la întoarcerea de ios, al- 
tarul, pe care încărcându-l cu prăzi împarte 
drept cu Dumnezeul său fructul bătăliei. Așa mi 
te-ai ivit, sălaș temut al căpitanilor din Orvieto, 
sălbatic și mărej, pe muntele tău fără plaiuri, în 
lumina protivnică a răsăritului, care-ţi era nimb, 
sigur de tine, disprejuind timpul și patimile 
oamenilor. 

lar când Roma apăru ochilor ce o cercetau 
din depărtare, nu imnul ci rugăciunea căuta 
gândurile: pe deasupra clădirilor omenești, pe 
deasupra colnicelor sacre, cupola Sfântului Pe- 
tru. întrupa în unirea liniilor sale gestul de 
de ofrandă al potirului. Michel Angelo se ruga, 
ridicând spre ceruri sfântul caliciu în care ardea 
inima sa pururi însetată”. 


Romani, barbari și ipocriți. 

La București lupoaica a ajuns vacă de muls. 
Laptele propagandei latiniste curge în !oate 
direcţiile și inundă publicaţiile. Cât de nesin- 
ceră este această melamorfoză la semnalul 
baghetei o dovedește personalitatea prota- 
goniștilor: slavofilii de ieri nu jură azi decât pe 
bădica Traian. 

lată-l pe Graur, scoliastul lui Stalin, devenit 
peste noaple paladin al latini „Limba ro- 
mână este unul din rarele idiomuri romanice 
vorbită de o comunitate care a păstrat fără 
întrerupere numele Romanilor. Totuși este limba 
a cărei romanitate a așteptat cel mai mult re- 


cunoașterea” (La romanite du roumain, Buc 
1965), Or nici specialiștii, cu atât mai puțin, pro- 
fanii nu știu că mutilarea ortografiei limbii ro- 
mâne de acum 20 de ani se datorește aceluiași 
Graur. La sesiunea Academiei RPR na voit să 
accepte nici concesia etimologică privind numele 
nostru etnic cu â din a, opinând sec: „dar ce noi 
suntem Romani?” (În ceeace îl priveşte avea 
dreptate. Nu descinde din Numa Pompiliu și 
printre gințile Romei nu e atestată o gens 
Grauria). 


Să ne amintim dar niște texte nu prea vechi. 
Avem dreptul moral să-i întrebăm pe foștii noș- 
tri profesori când au mințit — azi ori acum 20 de 
ani? lată câteva citate în ordine cronologică. 


EM. CONDURACHI, Coloniile grecești din 
Pontul Stâng și lupta lor împotriva cotrop 
romane (1950); „Departe de a avea un rol pasiv 
față de cele dovă tabere în luptă, orașele pon- 
tice şi cele mai multe dintre triburile indigene 
din partea de răsărit a Balcanilor au continuat 
tot timpul, și chiar după terminarea acestei în- 
dârjite lupte, să manifeste o atitudine potrivnică 
cotropitorilor romani“. 


EM. CONDURACHI, Din istoria cotropirii ro- 
mane: deportarea triburilor Besilor în Debrogea 
(1951): „Departe de a fi 'convinși' de cuceritorii 
romani, Besii au rezistat cu o îndârjire rar în- 
tâlnită, atât cuceririi, cât și exploatării pe care 
ea o aducea. Departe de a însemna o 'migrație 
voluntară! mutarea lor în Dobrogea n'a fost 
altceva decât o deportare în masă, la capătul 
unui șir întreg de răscoale și lupte”. 


D. BERCIU, Lupta băștinașilor din Dacia îm- 
potriva cotropitorilor romani (1951): „În istorio- 
grafia românească de până la 23 august 1944, 
se înrădăcinase părerea că stăpânirea romană 
a avut un rol civilizator. Această părere anti- 
stiințifică se sprijinea pe autoritatea lui V. Pâr- 
van. De aici decurgea neglijarea faptului că Ro- 
manii au avut în istorie rolul de înrobitori ai po- 
pulajiei băștinașe și neglijarea luptei de clasă 
din ultimele secole ale antichității. Numai popo- 
rul dac — după cum observă istoricul sovietic 
A. D. Dmitriev — a arătat mereu o ură neîmpă- 
cată față de cotropitorii romani şi față de cul- 
tura acestora. Coloniștii romani s'au socotit în 
permanenţă străini şi în pericol în mijlocul popu- 
laţiei băștinașe ostile.” 

D. TUDOR, „Interfecti a latronibus“ în inscrip- 
„Într'o province cucerită 
prin războaie dure şi exploatată crunt, cum a 
fost Dacia, aceste grupuri de latrones sau chiar 
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tul iresponsabilă: Răscoale și atacuri „barbare“ 
în Dacia romană, Buc. 1957. Și nu mai devreme 
de 1964 — deci în ajunul schimbării macazului — 
scria în broșura Decebal regele erou al Dacilor: 
„Lăcomia romană şi-a fixat ochii asupra bogă- 
țiilor în aur, cereale și vite ale Daciei”. 


Nu pot discuta aici aceste divagații care, 
pentru stupiditalea lor, nu au decât o singură 
scuză, aceea de a fi inspirate de Ruși: Krugli- 
kova, Dmitrev, Kolosovskaja și mai ales N. A. 
Maskin, în Istoria drevnego Rima („Istoria Ro- 
mei antice”), Moscova 1949. Sunt gata să acord 
Muscalvului circumstanțe atenuante, căci congeni- 
tal este incapabil să înțeleagă — necum să iube- 
ască — culturile meridionale (blestem scythic, re- 
marcat de retorul Dio Chrysostomul în anul 95 
la locuitorii din Olbia, dela gura Niprului). La 
fel pot fi înțețeși și alți ne-Romani în nepuțin- 
țele lor: oare ura nepotolită a Semitului nu 
transpare din Apocalips? 


Dar nimeni nu-i poate ierta pe aceia care au 
călcat în picioare principiul cardinal al culturii 
noastre, ideea-matrice, cea romană — fără de 
care nu avem sens nici viitor etnic. 

Opera Romei in Dacia nu poate fi apărată 
decât cu buze curate, de cei care n'au șovăit o 
clipă în crezul lor. Ipocriții să se întoarcă la os- 
pălul scythic. 


E. LOZOVAN 


Inexactitate 


Pe coperta interioară a revistei „Fiinţa ro- 
mânească“ stă scris: „Publicaţiile pentru recenzii 
și note se vor adresa fie unuia dintre membrii 
comitetului de redacție, fie, în două exemplare 
la sediul Fundaţiei”, 

În realitate la citata revistă se tămâiază numai 
producţiile celor din gașcă, prin elecțiune dacă 
nu sunt Români. Pe gazetarul care-și face acolo 
mendrele xenofile nu-l interesează ce scriu Goi- 
mii. Când insă e vorba de cei din colerie re- 
cenzează chiar și cărțile pe care nu le poate citi, 
scrise in limbi pe care le ignoră. 
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„Cartea rusă” rediviva 


Acum vreo trei ani când a inceput spectaculoa- 
sa „derusificare” dela București ne-am exprimat 
scepticismul și, în mod știițific, am dorit să a- 
dunăm fapte înainte de a trage concluzii. 

Suspecte din capul locului ni s'au părut graba 
și unanimitatea mesagerilor expediați în străină- 
tate de a ne aduce la cunoștință desființarea 
„Cărţii ruse”. Până și clădirea a fost dărâmată 
iar terenul transformat în squar! Era prea fru- 
mos ca să fie adevărat: pansele și mușcale pe 
locul rafturilor unde a zăcut necitită atâta ma- 
culatură odioasă. Și ne-am întrebat dacă nu 
avem de-a face cu o camuflare ca aceia a buge- 
tului sovietic care repartizează creditele militare 
sub capitolele cele mai stranii — creșterea por- 
cinelor, ecarisaj, întreținerea drumurilor, etc. 
Aşteptarea ne-a fost răsplătită. Curând după 
lichidarea sgomotoasă a fost inființată discret 
„Editura pentru literatură universală“, care de 
altfel are un omolog la Moscova în „Izdatel'stvo 
dlia innostranih literatur“. 

Până la finele anului 1967 vor apărea de sub 
rotativele acesteia următoarele volume: tomul 3 
din cele 11 câte va număra opera lui Dostoievs- 
ki, volumul 8 și ultimul din scrierile lui Gonce- 
arov, romanul „Hoţul“ de Leonid Leonov, „Rusia 
scaldată'n sânge“ de Artiom Vesiolii (asta la 


editura „Meridiane“ căci ELU nu mai prididește), 
„Crestele Saianilor“” de Serghei Sartakov, anto- 
logie a liricii sovietice: Pasternak, Evtușenko, 
Voznesenski — „persecutaţii” din presa occiden- 
tală și ieruncistă. (Ori poate trebuie să interpre- 
țăm tipărirea lor ca un „gest de independență“? 
Oracolele tac deocamdată). 

Operația a fost excelentă şi niciodată târnă- 
coapele n'au servit mai bine propaganda. În 
străinătate s'au scris basme, în țară s'a deschis 
o supapă nădufului prin distrugerea unei insti- 
tuții care concentrase în ea atâta ură și desgust 
iar „marea vecină“ n'a suferit niciun prejudiciu 
Cifrele arată că tirajul operelor rusești la „Edi- 
tura pentru literatură universală“ nu este inferior 
celui dela „Cartea rusă”. 
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Volumul „Aspects des relations russo-roumai- 
nes“ apărut prin îngrijirea domnului Mihai Kor- 
ne și la care au colaborat domnii: George Ci- 
orănescu, Grigore Filiti, Radu Florescu, Dionisie 
Ghermani, Alexandru Gorijiu, Mihai Korne şi 
Nicoară Neculce se poate procura prin Diffusion 
„Minard“, 73, rue du Cardinal-Lemoine, F.75- 
Paris 59, sau scriind direct dliu M. Korne, B.P. 6, 
F.92 - Saint-Cloud, France. 


swaheleşte 


Aflăm din „Nairobi weekly” că poetul și eseis- 
tul katabasist Tiberiu Lebădă pregăteşte o epo- 
pee grandioasă: Silbersteiniada. Ea va glorifica 
isprăvile unui compatriot care a adus o contri- 
buție decisivă la înlăturarea tiraniei arăpești în 
parfumata țară a cuişoarelor. Acest poem a fost 
scris direct în swaheli, limba asimilată în dovă 
săptămâni de talentatul scriitor. 


În interviewul luat de trimisul ziarului din Ke- 
nya — şi el Romăn din Botoșani: Izaac Plăieșu — 
d! Tiberiu Lebădă declară că, de fapt, opera d- 
sale este o anti-epopee. Demersul său de in- 
somnie stă la modul supraraţional al hiper-mof- 
tului translucid; el lasă în urmă toate situațiile- 
limită din hinterlandul stărilor terțe. Nu-și re- 
cunoaște precursori în acest domeniu, nici chiar 
la marea revistă „Minus Zero” din care na apă- 
rut niciun număr și unde urmau să scrie Partenie 
Budincă, Mașa Cană și lon Burtic (Joszef Bauch) 
devenit Jean-Baptiste Estomaque, (În trecăt fie 
zis, corespondența acestuia din urmă cu marele 
filosof Sakâzov-Antipirin este fundamentală pen- 
tru formarea gândirii sughițoniste. Prin silogis- 
mplacabil „sughiţ deci exist, ergo sunt ge- 
aque fi depășește întrun tragic 

sit EI 


contra-timp al după-istoriei pe 
Upanișadele şi chiar pe Haplesco) 

Revenit gâfâind din aceste incursiuni care în- 
genunchiază evidențele, Tiberiu Lebădă des-vă- 
luie şi crezul de fono-letrist, simbolizat de musca 
tze-tze pe un portativ în cheia de fa. — „Vă în- 
chipuiți — spune domnia sa — gingașa insectă 
care punctează apogiaturile unui concert de Mo- 
zart. Ce revoluție, ce involuție! Depășim în ga- 
lop dodecafonismul. Acesta este fono-letrism 
hazard plus găinaț, plus o partitură uitată... ș 
auzim neavzitul, dincolo de frecvențele sonice 
moi și landemâna de cudedimineață. Semne, 
tâlc premonițional, des-cântare podidită de har 
şi inibahar dincoace de ante-mâine, în absența 
vacuă și pregnantă totodată a unui gol în pli- 
nătatea lui. Căutare somată de esențe care ur- 
că (vezi Kafka: nu credeam să învăţ a filosofa 
vreodată — atât de profund). Psalmodiere post- 
Verhaeren, iz cu miez ne-spus pecetluind legă- 
tura folclorică post-Verhaeren, [vezi Caloi- 
anul și mitul cucului) cu paznicii de noapte din 
Bucureștii de altă dată, îngânând ca o mașină 
de cusut Singer: te văd, te văd! Eisenstein al re- 
alității românești, totem nervalian re-găsind un 


spațiu Ş-parta Paste baston, Ba gandi 


pre-socratici, 


Coljul debutanților 

Imposibil să nu iscodim și să nu solicităm 
faima „grupului Katabasis“. Ea se impune — cum 
scrie profund eseistul Tiberiu Lebădă - ca râia. 
O iei și greu să scapi de ea. 

Nu prididim cu inventarierea capodoperilor 
struțocămileşti: năpastă de aurore, flăcări și be- 
teală care re-situează, re-structurează fără a 
des-ființa miezul valorilor pur și simplu într'un 
demers de esențe tari. 

Ultima piesă a lui Eustache Haplesco, Ornito- 
rincul, îmbracă simbolismul ca un ciorap și dă 
fotografiei ce e al fotografiei. Animalul austral 
este somat să exprime idealul vremii noastre: 
cioc de rață, labe înotătoare, blană, coadă-lo- 
pată, are mamele dar face ouă. Umblă în apă 
şi pe uscat. Măcăie și latră. 

Ornitorine! Cuvânt patrusilabic cu nețărmurit 
cuprins. Jivină ignorată dela antipozi, tu ne re- 
înveți a trăi. Nici în undă nici pe mal. Nici ma- 
mifer desăvârșit nici ovipar complet. Perfecțiune 
a nedefinirii, culme pe dos, gaură în oglindă, 
ce este caracterul? Categorie desuetă, geana- 
betă la hadâmbi. 

Pentru mai dreapta cinstire a lui Pafnutie Ge- 
ambarale, Fanţii de Curte Nouă — Sârgu, Sin- 
drofia și Sandache — au revenit printre noi. 
]i întâmpinăm, după o mie de hagialăcuri, cu 
versurile lui Marin Codru (Mezrob Agopian): 


Hagi Foniu 
O prea sfinte babalâc 
nu te duce bâldâbâc 
dat în roz ca un rogoz 
să rămâi așa to! coz 
cu holeră și cu muci 
să dai iama în uluci 
iar cadânele lalâie 
să se legene-n caic 
balabuste fără fuste 
care ronțăie fistic 


Un harbuz cât un havuz 
între fag și esofag 

chef de pașă'ntr'un nădrag 
linge praz pe un cafaz 
zice sâc și aferim 

lui Selim și Nastratin 


Un calcan în cherhana 
se stropșea la zalhana 
fili-fili filigean 

sufă-ți nasul în lighean 
ca să zică tot ghiudenul 
că s'a coborit edenul 
cu susai și arahide 

și cu jâțe de stafide 


Colţul debutanţilor 


În alt poem, Arhimedele rimei — căci se spriji- 
nă solid pe haos — altoiește extaz dionysiac cu 
previziuni psychodelice: 


Barosul retoric 


hipotenuză dedusă din carbon 
în ceas de foc scăzut aton 
viril pe Nil 

anti-senil 

concis închis 

fără dichis 

de hidrogen adunător 

şi parabolic doritor 

încert în cosinus 


„0 


Vient de paraitre: 
Jacques Plocard d'Assac 
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Cronica hagialâcului 


Au fost oaspeții RSR în toamna 1947: 


Dinu Adameşteanu, 

Constantin Antonovici, 

Eugen Drăguțescu, 

Natalia Dumitrescu, 

loan Guţia, 

Alexandru Istrati, 

Ștefan Hajdu, 

Anghel Rugină. 

Interviewul pictorilor l-a a George 
Maiorescu, sensibil ca o sic a în idei ca 
mesteacănul, cald în vorbe ca o lavă, genere 
RT) Sk de pepeni. Parcă nici n'ar fi fost stu 
el aia Filologie care în 1949, cu privire Ge 
5 cal și ș E de dihor, își denunța public colegii: 
la inst; splătit cu o bursă de studii la Moscovă 
a institutul de literatură. Intors la vatră, a scri 
sc fiica anti-dumnezee fiind captiva! 
penjei='i lui Gagarin. Azi, sub semnul „inde” 
î8 lesa interviewuri exilajilor raliați (cu rez 

ale și explicaţii dialectice). Mâine, da€ 
așa va fi „linia“ se va călugări. 
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Misiuni de noapte și misiuni speciale 


de Alexandru ALBU (Busu) + 


Fiecare echipaj urma să execute o misiune pe 
zi. Aceasta era regula. Cum însă, din cauza fri- 
gului, mulți camarazi erau bolnavi și trebuiau să 
fie înlocuiţi, fiecare echipaj execula de faptdovă 
misiuni pe zi. 

Intr'o seară, îndată după înapoierea noastră 
din cea de-a doua misiune pe care o executasem, 
am fost anunțați, pe aerodrom, să nu mai plecăm 
la popolă, ci să luăm masa pe loc. Echipajul 
nostru, adică Lt. F. B., Căpitan Cioroiu Mircea 
și cu mine aveam să executăm a treia misiune, 
de data aceasta o misiune de noapte, cu demon- 
tarea aparatului de fotografiat pentru ca, prin 
gaura lăsată de el, să putem lansa fusee lu- 
minoase. 

Era prima misiune de acest gen pe care o exe- 
cutam și deaceea toţi lrei eram destul de emo- 
jionaţi. Fuseele trebuiau lansate la fiecare co- 
mandă a observatorului. Imediat după accea, 
folosind numai gonio de bord, eu trebuia să 
stabilesc poziția exactă a avionului, s'o marchez 
pe hartă şi să transmit totul Căpitanului Cioroivu. 
Operația aceasta necesita legătura cu două pos- 
turi far terestru. Unul din ele era postul nostru 
dela Tacinskaia, iar celălalt se afla la Harkov, 
fiind pus la dispoziția noastră pentru treaba as- 
ta. 

Aproximativ la orele 22, am decolat, având 
drept misiune să descoperim concentrările de 
trupe și de forțe blindate, precum și axul lor de 
mișcare, anume la Nord de Cotul Donului, înce- 
pand dela Saratov-Atkarsk-Petrovsk și până la 
Pensa!). Misiunea aceasta a durat 4 ore timp în 
care am executat 40 de operații de găsire a po- 
ziției avionului şi am lansat peste 60 de fusee 
luminoase. Nu voi putea uita niciodată! Pe mă- 
sură ce înaintam, mii de luminiţi se stingeau, Li- 
curicii de sub noi erau tancurile sovietice... 

Axul de scurgere al tancurilor și camioanelor 
sovietice era dela Nord spre Sud, adică spre 
Cotul Donului. Deasupra Saratovului am putut 
fixa aprope cu precizie amplasamentele tunuri- 
lor A.C.A. Dela Saratov, am coborit, spre Sud 
zburând mereu deasupra Volgăi, până în apro- 
piere de Stalingrad. Acolo bătălia era în toi... 
Trasoare și explozii, oriunde-ți aruncai privirea 
„..„. Am virat spre dreapta şi servindu-ne doar 
de gonio-ul de bord, am aterizat pe la orele 2 
dimineața pe aerodromul nostru dela Tacinskaia. 
Comandorul Mureşanu nu se culcase. Ne aștepta. 
Ne-a cerut să-i raportăm exact cum a docul 


că raportul făcut de noi a fost apreciat, din mo- 
ment ce, din noaptea aceea, echipajul nostru era 


trimis în fiecare a doua noapte să execute mi- 
siuni similare. Rapoartele noastre au confirmat 
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ANUL CEL NOU 1968 
să vă aducă sănătate noroc, și biruintă. 
Incercatului nostru popor, Dumnezeu 
să ajute să-și redobândească liberta- 


tea și să reintre în stăpânirea pămân- 
tului pe care-l muncește, să-i ajute în 
toate și să-l ocrotească de dușmani. 


DIDI DI PAPI 


Aerodromul dela Tacinskaia 
Locot. aviator Bucurescu Cristian, strălucit pilot 
al unei escadrile de bombardamen!, originar din 
județul Dâmboviţa. Fotografia este luată pe 
vremea bătăliei pentru Stalingrad, la sfârșitul 
anului 1942. 


ceeace toata lumea bănuia de multă vreme: o 
extraordinară concentrare de forțe sovietice la 
Est de Stalingrad, la Nord de Stalingrad și la 
Nord de Don până la Voronei-Tambov, ultima 
localitate fiind limita sectorului nostru spre Nord. 
Orașul Saratov adăpostea cea mai mare con- 
centrare de tancuri și de autovehicule și deaceea 
el era obiectivul de predilecție al celor dovă 
flotile de bombardement române. Camarazii noș- 
tri dela Bombardament executau trei misiuni pe 
zi, dintre care una la Stalingrad. 

Cu timpul ne-am obișnuit cu aceste misiuni de 
noapte. Mai greu era în noptile cu ceață, când 
eram obligaţi să zburăm uneori chiar la 200 metri. 
Până la data când am fost rănit, adică până la 
22 noiembrie 1942, am executat peste 22 misiuni 
de noapte. La dovă din ele a participat şi Co- 
mandorul Mureşanu. Pentru aceste 22 de misiuni 
de noapte Germanii mi-au dat Crucea de Fer cla- 
sa l-a, iar Românii „Virtutea Militară” clasa l-a 
aceasta din urmă fiind cea mai mare decorație 
românească pe care o putea primi un subofițer. 
Aveam 23 de ani. 


In calitatea lui Ida comandant secund, Căpi- 
tanul Bocancea trebuia şi el, cel puţin din când 
în când, să execute misiuni. "Pilotul, pe care sin- 
gur și l-a ales, Sublocotenentul Ionescu Alexan- 
dru, a murit mai târziu pentru patrie. Cât pri- 
veşte pe radio-telegrafist, Adiutantul Elisei, de- 
sigur un bun camarad, acesta nu avusese încă 
timpul să-și însușească radio-navigația. Nu știu 
care să fi fost cauza, dar avionul lui Bocancea 
n'apuca niciodată să treacă Donul. Totdeauna 
se'ntâmpla ceva, ba pană de motor, ba nu 
funcționa aparatul de radio... 

Intro zi, anume la 12 noiembrie 1942, 
a vrut să execute el cu orice pre| o misi- 
une ordonată de comandamentul german. A de- 
colat, dar după scurt timp stația de radio ne-a 
anunțat că avionul cu care plecase Bocancea 
era în pană de radio. Niciodată nu l-am văzut 
pe Comandorul Mureşanu mai supărat ca atun- 
ci. La ora 8 trebuia să raporteze rezultatul mi- 
siunii, dar la aceiași oră avionul respectiv ate- 
riza, fără nici un rezultat. Onoarea noastă, a 
escadrilei şi a zburătorilor români, era în joc, 
Fără să stea o clipă pe gânduri, Comandorul 
Traian Mureşanu a plecat atunci cu echipajul 
nostru, pilotând el avionul, în locul Locotentului 
F. B. 

liobuia să supraveghea triunghiul Stalingrad- 
Sa ă icaiunea dela Nord 


ce transmite. 


Pe linia Saratov-Voronej, cu deosebire la Sud 
de Bolchov și Uriopinskaia, nu erau numai tan- 
curi și unități de infanterie motorizată, ci regi- 
mente întregi de cavalerie. La Nord-Nordvest de 
Dubovka identificam un nou aerodrom ocupat 
de cca 30 avioane de vânătoare și de avioane 
de asalt „Stormovik“, toate camuflate în căpițe 
de paie. Fiind vorba de aviație, mesajul acesta 
a fost transmis în prioritate. Ca de obicei, la 
Saratov observăm debarcări de trupe în gară, 
concentrări de blindate și nesfârșite coloane de 
camioane. Acelaș lucru la Popovsk, Est de Sara- 
tov, unde calea ferată se bifurcă în direcția Sta- 
lingradului. Pe măsură ce se transmit mesagiile, 
Căpitanul Cioroiu Mircea fotografiază de zor. 
Importantă este și constatarea că, la Saratov, 
focul A.CA. este mult mai slab decât în zilele 
precedente, ceeace înseamnă că bateriile res- 
pective au fost împinse spre Sud și spre Sud- 
Vest. Primisem ordinul să facem fotografii și de- 
asupra Stalingradului, și deasupra insulei de pe 
Volga. Orașul era în flăcări, dar focul A.CA. 
era acum mai puternic. Concluzia? Baterii dela 
Saratov fuseseră aduse aci. In situația aceasta 
grea în care ne aflam, o întâlnire neașteptată ne 
aduce reconfortare. Zburând la aceiași înălțime 
cu noi, o escadrilă de bombardament „He 111“, 
escadrilă comandată de Comandorul Profir Ion 
ne salută bătând din aripi. Comandorul, după 
cum am aflat mai târziu, ne-a fotografiat.) 

Misiunea noastră era acum pe terminate, 
transmisesem peste 15 telegrame punând Co- 
mandamentul în posesia tuturor datelor de care 
avea nevoie. 

Dintr'o dată cerul s'a acoperit brusc și vizibili- 
tatea a devenit nulă. Frigul cel mare (minus 60 
grade la 6000 metri înălțime) ne blochează vite- 
zometrul și altimetrul. Jivrajul apare la bordul 
de atac al aripilor... Peste câteva minute, ghia- 
ță este și în interiorul avionului. Până la aero- 
drom mai sunt încă 100 km... 


Fără să-și întoarcă capul, cu acelaș sânge re- 
ce și cu aceiași voce domoală, Comandorul 
Mureșanu îmi comunică: „Busule, mai avem o 
şansă: gonio-ul de bord. Atenţie însă! Rușiii au 
instalat undeva în Caucaz un radio-far, pe aceia- 
și lungime de undă cu al nostru și cu acelaș 
indicativ, asta pentru a devia avioanele noastre 
şi a le atrage în cursă. Pune-te deci pe treabă și 
procedează repede, căci ne apropiem îndată de 
aerodrom.“ 

In primul rând, am stabilit poziția noastră 
exactă cu postul dela Harkov și înainte de a pu- 
ne cadrul goniometrului pe zero grade și de a 
trece pe sistemul A-N sau pe indicele vizual, 
am schimbat 2 litere din cod, așa cum era 


convenit, am făcut apoi controlul pe sistemul 
A-N, am trecut pe indicele vizual (pilotul le avea 
şi el pe amândouă) si am cerut stația meteo la 
bază. Vânt 40 km oră Nord-Est/Sud-West, vizi- 
bilitate 1000 m, plafon 200 m. Aceasta insemna 
că între 6000 și 200 m totul era în ceaţă. Lu- 
crând cu indicele vizual şi aproape fără mari 
corecții, am ajuns la verticala aerodromului. 
Când acul indicator începe să sară dela dreap- 
ta la stânga, exact în acest moment trebuie a- 
morsată coborirea. Comandorul Mureșanu s'a 
descurcat de minune, dovedindu-ne odată mai 
mult cât de bun pilot era, Blocat de ger, doar 
trenul de aterisaj nu vroia să iasă, dar în cele 
din urmă a ieșit și el şi am aterizat perfect. Am 
retransmis imediat prin telefon toate mesagiile 
şi am developat fotografiile. Din nefericire, re- 
zultatul recunoașterii noastre nu a putut fi ex- 
ploatat imediat, din pricina unei ceţe dese care 
s'a lăsat până la pământ. In ziua aceea avio- 
anele de bombardament n'au mai zburat. Și 
acest fapt a fost de mare importanță, căci după 
o săptămână Rușii deslănţuiau cel mai mare 
atac din istoria războaielor. 


Spre sfârșitului lui noiembrie 1942, frigul și 
ceaja paralizau orice activitate de aviație. Nici 
un zbor nu mai era posibil. Noi păstram în per- 
manență un avion încălzit, pentru a putea de- 
cola imediat, în cazul când ceața s'ar fi risipit. 
Speranţă zadarnică! Stam cu mâinile legate în 
timp ce Rușii declanșau ofensiva. 


In ziua de 22 noiembrie, către orele 10,45, ne 
vine un ordin de misiune. Cu orcise risc, un 
avion trebuie să decoleze, să zboare in rase- 
mottes și să facă recunoașteri la N. de Cotul 
Donului, împingând până la Saratov și chiar 
dincolo de acest oraș, spre Pensa. Ori noi știam 
prea bine că la Est de Pensa erau inălțimi de 
cca. 350 m . 


Soarta a vrut ca echipajul care urma să exe- 
cute această neobișnuită misiune să fie tocmai 


„Deci şi acest neam românesc până au 
fost dragoste în mijlocul lor, Dumnezeu 
încă au tost cu dânșii că nu i-au călcat 
pe dân trăine, ce au făcut 
multe vitejii şi au trăit în bună pace.“ 


—_L[ Ines A Ca că 
Esca anu) 2 (Cpt. res. Emilian V. lon) din Regimentul 2 Călărași-Cercetare (Col. Hristea L. lon) 
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Dacă istoria, îndeobşte, adecă a ne- 
amului omenesc, este așa de interesan- 
tă în rezultatele sale, cu cât mai mult 
trebuie să ne fie istoria patriei, a lo- 
cului unde am văzut ziua? Omul tot- 
dauna, înainte de neam, și-a iubit fa- 
milia, înainte de lume, și-a iubit nea- 
mul și partea de pământ mare, fie 
mică, în care părinții săi au trăit și 
care el s'a născut, a 
ce nu 
se mai întorc, a simţit cea întâi bucurie 
și cea întâi durere de bărbat. 


MIHAIL KOGĂLNICEANU 


Cuvânt introductiv la Cursul de isto- 
rie națională, la 24 noiembrie 1843. 


echipajul nostru. Ne-am dus toți trei la avionul 
care ne aştepta, am verificat aparatele de radio, 
am demontat aparatul foto și am descărcat pa- 
rușutele, ele devenind inutile în asemenea con- 
dițiuni de zbor. Pentru orice eventualitate, Căpi- 
tanul Cioroiu se inarmase cu un aparat portativ 
de fotografiat. Pe asemenea ceaţă, era cu desă- 
vârsire exclus să poti lua fotografii. 

Mai erau puține minute până la decolare, Ra- 
dio-farul primește ordinul de a rămâne în per- 
manență în QTG, iar postul de radio era aver- 
tizat pentru a fi gată să primească eventuale 
telegrame din partea noastră... Când totul era 
gata, Comandorul Mureșanu, emoționat cum nu-l 
văzusesm nicicând, ne-a strâns mâna la fiecare, 
ne-a îmbrățișat și ne-a spus: „Bunul Dumnezeu 
să fie cu voi, băieţi!“ 


Am decolat, dar fără să avem sentimentul că 
misiunea în care plecam era misiune de sacrifi- 
ciu. După câteva clipe însă ne-am putut de sea- 
ma că ne jucam cu moartea. Zburam la 20 de 
metri doar deasupra pământului și nu vedeam 
nimic la 200 de metri. Punem capul la 290 grade 
pentru a trece Donul exact prin punctul ordonat. 
II trecem, dar sub un foc intens de mitraliere. 
Zburăm în cercuri mici. Din când în când se ve- 
dea ceva dar in clipa următoare ceața își lasa 
din nou valul ei de întuneric. Executând întoc- 
mai ordinul, zburăm spre Nord, spre Saratov şi 
spre Pensa. 

(Sfârșitul în numărul viitor) 


1) Pe vremea țarilor capitală de gubernie, Pen- 
sa se află la aprox. 300 km Sud/Vest de regiu- 
nea marilor. lacuri şi baraje dela Sud de Kazan. 


Ş 


Mall ati ia | 


la Sekehe-Eli, în Crimeea (iarna 1941/1942), 
Fotografia aceasta afostluată în momentul când s'a dat ordinul de descălecare pentru lupta pe jos. 


Tun A.CA. românesc care a doborit 14 avioane inamice. 
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STINDARDUL 


Nr. 100 


0 Aceiași satrapi şi călăi. — În țara noastră 
ca dealtfel în toate țările robite de comuniști în 
urma criminalelor târguieli dela Yalta, treburile 
statului şi soarte poporului se află în mâinile 
comitetului executiv (biroul politic) al respectivu- 
lui partid comunist. Președinți de consiliu și 
miniştri nu sunt decât executanți docili ai celor 
care alcătuiesc numitul comitet executiv, fiecare 
membru al acestui comitet având sub control 
mai multe ministere. Cu ocazia „plenarei” care 
a avut loc în zilele de: 29, 30 noiembrie şi 1 de- 
cembrie 1967, au fost introduşi în comitetul exe- 
cutiv doi noi membri: Florian Dănălache şi Ja- 
nos Fazekas. Ambii reprezintă linia dură a co- 
munismului ortodox. Fazekas, evreu de limbă 
maghiară, altă dată unealta lui Vasile Luca și 
a Anei Pauker, astăzi omul lui Ceaușescu, este 
total lipsit de scrupule și oricând gata să exe- 
cute cele mai ticăloase „sarcini“. Promovarea 
lui Florian Dănălache va surprinde probabil, în- 
trucât mulți îl considerau drept un fel de adver- 
sar al lui Ceauşescu. Intr'adevăr, când Ceaușescu 
i-a urmat lui Gheorghiu Mei, Florian Dănălache 
era prim-secretar al orașului Bucureşti, post fo- 
arte important care era vizat de noul stăpân. 
Când Simulescu a fost demis din postul de mi- 
nistru, în urma unui foarte grav accident de cale 
ferată, Ceaușescu l-a numit pe Dănălache la 
Ministerul Transporturilor, dar l-a scos din func- 
ţia de prim-secretar de partid al orașului Bucu- 
reşti, înlocuindu-l cu Dumitru Popa a cărui soție 
este foarte bună prietenă cu Lenuja Ceauşescu. 
Schimbarea aceasta a fost atunci interpretată ca 
o retrogadare a lui Dănălache. lată-l insă acum 
mai mare de cum a fost, spre nefericirea Țării și 
a bietului nostru popor. 
Mic de statură, îndesat, profund antipatic la 
înfățișare, foarte incisiv, cu apucături de fiară 
sălbatecă, Florian Dănălache nu face parte din 
generația lui Ceaușescu, având aproape 60 de 
ani. Maior de Securitate în epoca de cumplită 
teroare, Dănălache a schingiuit și a ucis sute de 
oameni. Mai târziu, în calitate de prim-secretar 
de partid al orașului București, el este acel care 
a condus acțiunea de epurare a studenților și a 

relor didactice la Universitatea din București, 
„1960, adică atunci când valul de teroare în- 
„ cepuse să slăbească. La Facultatea de Medicină 
 Iucrurle s'au întâmplat după cum urmează: 

„Studenţi, preparatori, asistenţi, conferenjiari, 
profesori, Decanul Facultăţii de Medicină Gene- 
rală, precum și Rectorul Institutului de Medicină 
și Farmacie au fost cu toții convocați la o şe- 
dinţă fulger. La masa de onoare: Florian Dă- 
nălache, prim-secretar de partid al orașului Bu- 
curești, secretarii lui adjuncți și dr. Viorica Kele- 
men, medic radiolog. fostă secretară de partid 
a Institulului de Medicină și Farmacie, principală 
agentă a Securităţii în lumea medicală și prie- 
tenă cu nevestele mai multor „vârfuri“. In amfi 
teairu, activiștii de partid care fuseseră în pre- 
alabil instruiți şi-şi cunoșteau perfect rolul aș- 
teptau ca Dănălache să le pună întrebări. Acesta, 
deschizând un dosar, s'a adresat sălii: „Tovarăși, 
îl cunoaşteţi pe Ionescu?“ Unul câte unul, acti- 
viștii au începu! să răspundă: „Da, tovarășe 
prim-secretar, il cunoaştem foarte bine, lonescu 
este un element putred, nesănătos, umblă îm- 
brăcat indecent și se duce la biserică. La intra- 
rea în facultate, nu a spus că tatăl săv a avut 
pământ și o moară şi că a exploatat munca po- 
porului muncitor.” Fără să-l mai asculte și pe 
Ionescu, Florian Dănălache s'a adresat din nou 
sălii: „Ce propuneţi, tovarăși?” Au răspuns a- 
ceiași activiști: „Să fie scos din Universitate.“ 
Concluzia lui Dănălache: „Tovărașe Rector! Du- 
pă cum vedeți, lonescu este un element negativ 
şi periculos. || scoateţi imediat din Universitate,” 
Trei minute pentru lonescu, alte trei pentru Po- 
pescu și tot astfel pentru Vasilescu, Dumitrescu 
şi pentru mulți alții, cu toții români neaoși.,. In 
această ședință de pomină au fost daţi afară 
din Universitate și trimiși la muncă în fabrici și 
pe şontierele de construcţii zeci de studenţi din 
Anul 6 Medicină, studenţi eminenţi care urmau 
să objină diploma de medic. Și odată cu ei au 
fost scoși 12 preparatori, 5 asistenţi și 2 con- 
ferenjiari. lată una din isprăvile lui Florian 
Dănălache, membru al „comitelului executiv“ și 
călău al neamului românesc. 


O Sub directa comandă a ministrului Cornel 
Onescu, în acelaș timp general-locotenent de 
Securitate, faimoasa divizie de intervenție, care 
are misiunea să facă protecția „vârfurilor“ și să 
înăbușe orice încercare de răscoală sau de răz- 
vrătire, a făcut „cadrilaiul” Capitalei pe tot tim- 
pul cât a durat „plenara“, „congresul național” 
şi celelalte exhibiţii republicane. 


7 Scutul regimului. — Primul adjunct al lui 
Cornel Onescu, om de încredere al lui Ceaușes- 
cu, este Generalul Eugen Panaite care coordo- 
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nează toate activitățile M.A.I. și conduce și di- 
recția cadrelor. Deși este doar maior, un oare- 
care Vasile, în vârstă de cel mult 38 de ani, sim- 
patic la înfățișare, foarte politicos, oferind ca- 
fea, jigări și răcoritoare persoanelor care sunt 
poftite să dea diverse informații, dejine o func- 
ție foarțe importantă în minister, având misiunea 
să se ocupe de „lumea bună.” Mai mare peste 
Securitate este Generalul Negrea, fost muncitor 
industrial la Brașov. Toate serviciile depinzând 
de Negrea se află în aripa cea novă a fostei ca- 
zărmi a Regimentului de Jandarmi București, la 
numărul 3 al străzii care poartă acum numele 
de Dobrogeanu Gherea. Principalii colaboratori 
ai Generalui Negrea sunt: Colonelul Pateşan, șe- 
ful cadrelor Securităţii și Colonelul Grecescu, 
seful serviciului de filaj al Securiăţii. Acesta din 
urmă este în vârstă de aproximativ 45 de ani, de 
statură mijlocie, destul de gras și miop. Poartă 
ochelari 

O La Scroviștea, pe locul unde a fost palatul 
regal, au fost construite 4 vile pentru musafirii 
regimului. Mai la Sud, în inima pădurii și în di- 
recția Tâncăbești, un întreg complex de adă- 
posturi antiatomice, construite la 30 m. sub pă- 
mânt, este destinat să adăpostească, în caz de 
război sau de revoluție, echipa de conducere 
politică și comandamentul suprem al forțelor ar- 
mate. Intreaga pădure este îngrădită cu sârmă 
gimpată, paza ei fiind asigurată de o companie 
de Securitate care-și are cazarma în apropiere 
de şoseaua națională spre Ploiești. 

O Minele de cărbuni dela Comănești au fost 
închise, din pricina lipsei lor de rentabilitate și 
a haosului ce fusese instaurat de o administraţie 
incompetentă și hrăpăreaţă. Cu puțin timp în- 
ainte de închidere, direcția minelor primise o 
sumă de 4 milioane lei pentru a putea plăti sa- 
lariile rămase în restanţă, 

O Construcţia podului peste Dunăre, la Giur- 
geni-Vadul Oii, nu este nici pe departe în sta- 
diul în care ar fit trebuit să fie. Pe de altă parte, 
cheltuieilile prevăzute au fost cu mult depășite. 
Astfel numai pentru trei trimestre din 1967 suma 
cheltuită a fost cu 50 milioane mai mult decât 
suma prevăzută. Seful şantierulvi a fost înlocuit, 
noul iind- inginerul Valeriu Cherea. După 
un ela inceperea lucrărilor, se construiesc 
abia acum primii 2 piloni ai podului și pilonii 
părții de viaduct. i 

Război pe tema cărucioarelor. — După toa- 
te informațiile, se pare că singurul sector în ca- 
re prevederile planului au fost realizate, ba chi- 
ar depășite, este acel al nașterilor. Foarte fru- 
mos! Odată cu stimularea nașterilor prin inter- 
zicerea severă a avorturilor, interzicere care 
dealtfel a fost salutată de noi și apreciată așa 
cum se cuvine, responsabilii trebuiau să ia, la 
timp, măsuri corespunzătoare. Faptul că în tară, 
la ora actuală, peste jumătate de milion de fe- 
mei sunt gravide este foarte îmbucurător, Mai 
puțin îmbucurătoare sunt însă condiţiunile in ca- 
re au loc nașterile. În maternități nu mai sunt 
locuri și nici în spitalele transformate în mater- 
nități. In vremea din urmă, locatarii caselor din 
vecinătatea unor spitale au fost evacuați, mă- 
rindu-se astfel capacitatea de cazare a spitale- 
lor respective. Cazarea se face însă tot după 
criteriul dovă lehuze în acelaș pat. In unele lo- 
calități din provincie saltelele sunt așternute di- 
rect pe dușumele... Nu sunt cărucioare pentru 
copii, singura fabrică din jară care produce că- 
rucioare fiind. .. fabrica de biciclete „Ideal” din 
Mediaș. Lipsa de cărucioare este semnalată și 
de „România Liberă“ din 16 noiembrie 1967, ca- 
re scrie: „In acest an, între Ministerul Comer- 
Jului Interior și cel al Industriei Uşoare s-a des- 
fășura! un adevărat joc [sic) al cărucioarelor. 
Există o cerere mai mare de cărucioare pentru 
copii (sic). S-au prezentat modele şi s-au apro- 
bat, dar producția de serie n-a început. Au în- 
ceput în schimb discuiile; comerțul cere, indus- 
tria refuză, Ca să se curme discuțiile inutile s-au 
dat sarcini precise industriei (respectiv fabricii 
„Ideal“ din Mediaș) să producă în plus zece mii 
de cărucioare, (NN, Zece mii de cărucioare în 
plus pentru cinci sute de mii de lehuze). S-a 
replicat promp!: nu avem materie. Atunci a in- 
tervenit C.S.P. care a dat repartiție suplimentară, 
S-a argumentat atunci că Ministerul Industriei 
Metalurgice nu poate onora repartiția suplimen- 
tară. (NN, De unde, dacă nu-i?) S-a rezolvat și 
această problemă. |NN. Nu se precizează cum; 
probabil suprimându-se fabricaţia altor produ- 
se). Dar cărucioare tot nu sunt suficiente. Ne 
apropiem de sfârșitul anului, N-ar fi de mirare 
să aflăm că acum nu mai sunt capacități dis- 
ponibile de producţie.“ Până când problema va 
fi rezolvață, tinerele mame se descurcă cum pot 
folosind, de cele mai multe ori, albiile în care 
se frământa pe vremuri alualul pentru cozonaci. 
Nimeni nu poate spune că România nu s'a in- 
dustrializați 

<Q Ipocrită meschinărie, — Cu ocazia morții 
Profesorului P, P, Panaitescu, Institutul de Istorie 
al Academiei RSR a publica! un necrolog de 18 
rânduri, în care se spune că P. P. Panaitescu a 
fost „cunoscut specialist în domeniul istoriei” și 


Despre „vizite 


Un corespondent, a cărui bună credință no 
punem la îndoială, ne comunică punctul său de 
vedere cu privire la vizitele mai mult sau mai 
pulin oficiale în republica lui Ceaușescu, Opi 
nia merită să fie reprodusă și comentată. lat-o, 
cu trunchierile impuse de discreție: „N'am cura- 
iul de a condamma așa de drastic și fără 
iertare (ca la  „Stindardul”) pe cine to- 
tuși se duce (în țară), mai ales când e vorba de 
oameni de talia unor În primul rând, nici- 
unul dintre ei nu s'a întors 'comunist sau cumva 
“filo' din acest voiaj sentimental... Problema 
sar pune dacă interesații ar fi făcut vreo de- 
clarație compromiţătoare la București... Știu 
din sursă directă că cel puțin unele vizite de 
acest fel av ajutat pe oameni de dincolo... (Cu- 
tare) s'a dus la mormintele... Pot să-l blamez 
pentru acest lucru?” 

În acest text, atât de scurt, se amestecă un 
snop de idei și, mai ales, sentimente în dauna 
logicii; să le clarificăm prin izolare: 

1% renumele e pavăză și scuză, 

2” să ne bucurăm că vizitatorii nu sau con- 

vertit, 

3% călătoria e sentimentală — „sentimental 

journey”, 

4% să respirăm ușurați când nu există declara- 

ţii publice compromiţătoare, 

5” călătoria e pelerinaj la morminte. 

Comentarul nostru. 

Nimeni nu este atât de suspus încât să nu fie 
spurcat de contactul cu perversitatea intrinsecă 
a sistemului. Oricât de „oficială“ ar fi acoperi- 
rea, peste granițele RSR nu se circulă decât prin 
complezența partidului. Nimeni nu poate intra 
ori ieşi din țară dacă nu este folositor regimului-— 
constatare valabilă și pentru bietele mame care, 
uzând de dreptul elementar de a-și revedea co- 
piii, „dovedesc“ cât de liberă e România. Cava- 
ler de Malta, trimis special al lui Johnson ori 
al Sfântului Părinte, cu paşaport diplomatic ori 
al ONU — dacă vrea partidul i se înscenează ti- 
tularului un superb proces de spionaj. De unde 


urmează că orice vizitator nestingherit esie un 
colaborator potențial oricât ar repeta el că n'a 
făcut nicio concesie. Lucru verificat cu ocazia 
vizitei lui Anghel Rugină- Economistul, buimac în 
treburile culturii, a pomenit la sesiunea acade- 
miei RSR de Al. Mateevici. Rundul ], act de curaj 
sar zice. Rundul 2, „Glasul patriei“ s'a grăbit să 
reproducă versurile poetului basarabean despre 
care nu se suflă un cuvânt la București. Knock- 
out în tabăra nătângilor. lar dacă nu există de- 
clarații publice noi nu putem garanta inexistența 
unor angajamente discrete. Vizita la București 
rămâne trecere în spatele liniilor inamice, de 
unde nu te poți întoarce cu fruntea sus şi, cu 
atât mai puțin, cu ifose. 

De valoarea „sentimentală“ a voiajurilor mai 
bine să nu vorbim, ca să nu ne lăudăm cu mor- 
mintele... Cei dela „Stindardul“ le au și ei pe 
ale lor, fără cruci ori flori, și știu și ei să plângă 
în singurătate. Numai că lupta nu se duce cu 
bocete muierești. X Se 

Argumentul „convertirii“ eludează realitățile 
actuale și face apel la noțiuni de alaltăieri. Re- 
centa descoperire propagandistică a PCR-ului 
este tocmai tolerarea necomuniștilor. Nişte ade- 
renţi subiți nu prea sunt folositori, pe când câ- 
jiva opozanți cu parfum „reacționar” care con- 
simt la ritualul vizitelor ce mană pentru a de- 
finitiva „deschiderea“ regimului! 

Constatul de „lipsă de curaj” a corecponden- 
tului nostru nu se comentează. 


Orice sumă de bani destinată 

ziarului rugăm a ze trimite la 

următoarea adresă: 
Bankgeschătt OTTO DIERKS & Co. 
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că scrierile sale „au fost apreciate în țară și 
peste hotare.“ Atât de apreciate în țara de astă- 
zi, încât n'a mai avut dreptul să fie profesor, 
iar la academia în chestiune, unde Geo Bogza 
şi alți derbedei sunt membri. titulari, P. P. Pa- 
naitescu nu era decât un simplu cercetător, plă- 
tit cu leafă de felcer. 

* Șetii mai mari ai comuniștilor locuiesc la 
Bucuresti în apropiere de Lacul Floreasca. Vilele 
lor, adevărate palate cu risipă de marmoră și 
de. ceramică italiană, se află pe trei străzi care 
pornesc din bulevardul Kalinin, anume: Herăs- 


“răului, Heleșteului și Crângulvi. Acolo locuiește 


și Nicolae Vodă cel Cumplit. Șefii mai mici, din 
categoria 2-a, își au locuințele în apropiere de 
ambasada Uniunii Sovietice, ocupând în parte 
şi apartamentele în care locuiau acum câţiva 
ani consilieri sovietici. 

O Centrul de Documentare Medicală este in- 
stalat în fosta casă Costinescu din strada Polonă 
nr. 4. În casa vecină locuiește ambasadorul Sta- 
telor-Unite la Bucureşti. Ca atare, Securitatea a 
transformat câteva încăperi din casa Costinescu 
în posturi de ascultare, pentru a putea înregistra 
tot ce se discută în locuința ambasadorului ame- 
rican. Securiştii care manipulează aparatele de 
înregistrare sunt cunoscuţi sub numele de „băeții 
veseli.“ 

$ Doamna lon Mihalache, soția fostului vice- 
președinte al Partidului Naţional-Tărănist mort 
în închisoare, este pensionară a unui azil de bă- 
trâni din raionul 1 Mai. 

O Pentru destindere şi recreație cadrele co- 
muniste dispun de un fel de sanatoriu, în apro- 
piere de Otopeni, exact la Km. 15 al șoselei Bu- 
curești-Ploiești. Clădirile şi parcul acestui sana- 
toriu ocupă o suprafață de 50 de hectare. Par- 
cul este un mic paradis, cu plante exotice, cu 
păuni și căprioare. Sanatoriul nu dispune nici de 
sală de operație şi nici de personal medical pro- 
priu, pacienții fiind chipurile doar „surmenați.“ 
Dealtfel ei pot locui în sanatoriu cu soțiile sau, 
în lipsa acestora, cu secretare, balerine și artiste 
mai mărunte. Muritorii de rând nu pot ști ce se 
petrece înăuntrul acestui fermecător loc de odih- 
nă și desfătare, deoarece întreaga supratăță de 
50 de hectare este înconjurată cu zid înalt, por- 
ile de cetate fiind prevăzute doar cu lucarne prin 
care privesc „Îngerii păzitori.“ 


$ Necazurile lui Emil Bodnăras. — Oarecum 
retrogradat după „plenara“ din decembrie 1967, 
Emil Bodnăraș are un frate, Manole, bejivan și 
scandalagiu căruia îi place să se lege de neves- 
tele tovarășilor. Pentru a scăpa de el, Emil l-a 
!rimis pe frate-său Manole ambasador în Corea 
de Nord, apoi în Albania. Mai mare necaz i-a 
pricinuit însă soția. Aceasta a fugit de-acasă, de 
dragul directorului fermei de stat dela Mânăs- 
țirea, fost domeniu regal pus la dispoziția mai 
marilor din partid. 

O Şi Simion Bughici, membru al comitetului 
central al P.C.-ului și fost ministru de externe, a 
avut un mare necaz, Fiul său a furat automobilul 
unui mare crangur. Afacerea a fost cocoloșită, 
dar comentariile n'au lipsit. 


0 Haz de necaz. — Acei care răspândesc zvo- 
nuri și glume pe socoteala regimului și iluștrilor 
săi exponenți sunt vânați de Securitate și pedep- 
siți foarte aspru. Cu toate acestea, orice glumă 
lansată are o extraordinră putere de circulație. 
Plăcerea de a râde pe socoteala stăpânilor Țării 
este atât de mare, încât bieţii oameni numai țin 


cont de riscuri. lată două noutăți lansate pe 
piață: 
Ce deosebire este între o zebră și un membru 
de partid? La zebră linia este pe dobitoc, la 
membrul de partid dobitocul este pe linie. 
Alta: 
După ce Coana Lenuța s'a întors dela Paris, 
Ceaușescu îi spune lui Chivu Stoica: „Să vezi 
Nea Chivule, mi-a adus nevasta dela Paris 
ceva grozav.” 
Chivu: „Ce ţi-a adus, bă Nicule?” n 
Nicu: „Un Rembrandt, Nea Chivule.” 
Chivu: „De câte locuri, bă?” 


O Minciuna gratuității tratamentului medical. 
— Propadanda comunistă afirmă necontenit că 
la noi în țară tratamentul medical este acum cu 
desăvârșire gratuit. Gazete și posturi de radio 
occidentale, cu obișnuita lor ardoare de a servi 
regimurile comuniste, au răspândit și minciuna 
asta. In realitate la tratament medical gratuit 
au dreptul: 


]. Salariaţii și membrii familiilor lor. 

2. Tuberculoșii, în cazul când se tratează de tu- 
berculoză, dar nu de altă boală. 

3. Canceroșii. 


Ceilalţi în primul țăranii, adică majoritatatea 
locuitorilor țării, nu beneficiază de tratament 
medical gratuit. In regiunile de munte, mai sunt 
jărani necolectivizați. Aceștia plătesc integral 
tratamentul medical, spitalizarea, medicamentele 
etc. Dacă este colectivizat, țăranul plăteşte 50% 
din tratamentul medical, spitalizare, operație, 
transfuzie de sânge etc. Pentru o lună de trata- 
ment întrun spital, pacientul trebuie să plăteas- 
că 1000 de lei. De unde să scoată țăranul român 
1000 de lei? El nu mai are astăzi nici vite și 
nici producţie proprie. Este sărac lipit, mai să- 
rac de cum era pe vremea stăpânirii fanariote. 
Pentru munca prestată la colectiv, i se plătește 
în numerar câteva sute de lei pe an, în unele 
cazuri chiar una sută treizeci de lei pe an. Și în 
cazul când este bolnav de tuberculoză, dar se 
internează în spital pentru a se trata de altă bo- 
ală, spre exemplu de un ulcer duodenal, țăranul 
trebue să plătească tratamentul medical: 100% 
dacă nu este în colectiv și 50% dacă este colec- 
tivizat, indiferent dacă face acest tratament am- 
bulator sau într'o unitate spitalicească. Din a- 
ceste motive, țăranii nu vin la tratament decât 
în ultimul moment, de cele mai multe ori când 
este prea târziu și când medicul nu mai poate 
face nimic, Aspectul social și național al problemei 
este foarte grov. El arată în ce măsură satul ro- 
mânesc este astăzi amenințat, aceasta înainte de 
punerea în aplicare a planurilor de sistemati- 
zare care nu urmăresc altceva decât să-i schim- 


be cu desăvârşire aspectul și caracterul lui tra- 
dijional. 
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Secţia „românească“ dela postul de radio RFE 


Săraci cum suntem, nu dispunem la redacție 
de un serviciu de radio-ascultare, cu loate că 
un asemenea serviciu ne-ar fi de mare folos. As- 
cultăm totuşi destule emisiuni, cu deosebire emi- 
siunile în limba „moldoveneasca“ dela Chișinău 
pe care le găsim interesante și instructive. In 
climatul actual de destindere și de coexistenţă, 
emisiunile în limba română ale unor posturi oc- 
cidentale au devenit atât de anoste şi de plic- 
tisitoare încât ascultarea lor înseamnă o inutilă 
pierdere de timp. In vremea din urmă insă, nu- 
meroși cititori, chiar prieteni din ară, ne-au 
atras atenția asupra postului de radio „Europa 
Liberă” din Minchen care emite și el în limba 
română, anume de mai multe ori pe zi și pe di- 
ferite lungimi de undă. Dându-ne totdeodată şi 
o sumă de indicații asupra calității acestor emi- 
siuni, corespondenții noștri ne-au rugat să adu- 
cem la cunoștința tuturor compatrioților cele ce 
vom auzi și constata. 


Ne-am conformat, ascultând la diferite ore și 
limp de mai multe zile vreo 20 de programe ale 
postului de radio în chestiune. Rezultatul a în- 
trecut toate așteptările. Am făcut și câteva în- 
fegistrări care ne vor strânge odată în chinga 
unei teribile acuzări, pentru că am tolerat şi 
tolerăm încă asemenea bătaie de joc. Intâmpla- 
rea a făcut să ascultăm „în primă audiție” un 
fel de cronică muzicală, având din capul locu- 
lui impresia că la microfon vorbea losif Chi- 
şinevschi în persoană. Nu prea înțelegeam dece 
cronicarul respectiv folosea mereu cuvântul țâr. 
Ce legătură o fi avand țârii cu muzica? După 
ce distinsul orator a început să distribuie gene- 
ros și pârţi — nu pârțuri, trebuie s'o recunoaştem 
— am priceput că pârți era pluralul dela parte 
și țări pluralul dela țară. Bine — am spus noi — 
domnul Floriea (așa fusese prezentat) folosește 
pe â in loc de ă. Ne-am înşelat. Schimbarea 
aceasta de litere era valabilă numai pentru mu- 
zica instrumentală. La muzica vocală era invers, 
â devenea ă. Ţi-era mai mare dragul să ascul- 
ji: căntec, cântăreaţă, încântător etc. 


Altadată ne-a fost dat să ascultăm cum o do- 
amnă (loana Nicolau) făcea altei doamne (lo- 
ana Făgărășanu) o dare de seamă asupra salo- 
nurilor de beaute din NewYork, temă care interese- 
ază într'adevăr pe ceidințară, mai ales când ea 
este prezentată în imbă atât de pitorească. 


asta De ta zi: Soia 

Acum cetățean britanic, domnul Bernard s'a 
jertfit pentru cauza libertăţii renunțând, numai 
după un an, la studiile de matematică aplicată, 
de care totuși s'a folosit când a revenit la „Free 
Europe.” — Şi-a calculat singur leafa: una mie 
şapte sute dolari US pe lună, plus vilă cu opt 
camere, plus deplasări peste deplasări plus ma- 
şină BMYV 2000, plus blană de vizon pentru se- 
cretară .... Distanțându-și colaboratorii prin sa- 
lariu, domnul Bernard se crede îndreptățit să-i 
trateze ca pe niște subalterni care n'au dreptul 
să facă nici propuneri şi nici sugestii. Toată lu- 
mea trebuie să se supună. Șeful decide, numește 
personal, îl dă afară... Când îi vine rândul la 
microfon, una din cadâne îl anunţă: „Vorbește 
directorul nostru.” Dar despre ce vorbește acest 
„director“ care primeşte leafă mai mare decât 
un ministru bavarez? De predilecție, citește o 
traducere proprie din aventurile lui James Bond, 
stilul acestei traduceri fiind identic cu acel al 
romanelor care apăreau înainte de război în 
Editura Ignaz Herz, gen „Arsă de vie în noaptea 
nunţii” sau „Moartă'n șoșoni sau patru fără un 
sfert.” Nu putem spune că domnul Bernard vor- 
bește cu accent dar, cunoscând foarte aproxima- 
tiv limba română, folosește cuvintele anapoda. 
Astfel comentând evenimente care au avut loc 
cu câteva zile înainte, domnul Bernard spune 
„pe vremea aceea” ca și cum ar fi vorba de 
Despot Vodă sau de Mihnea Turcitul. In loc de 
administrația căilor ferate, el zice „operațiile 
căilor ferate“, traducând după ureche din limba 
engleză. 

Dela calitatea emisiunilor, să trecem la cali- 
tatea și proveniența personalului acestei „secţii 
românești.” : 

Când scriem aceste rânduri, numărul angaia- 
ților, deci nu acel al colaboraţorilor ocazionali, 
este de 52. Din cincizeci și doi, treisprezece sunt 
români neaoși, nici unul mai mult. Cu alte cu- 
vinte, la „secția românească” pentru fiecare ro- 
mân sunt trei străini. Nimeni nu ne poale acuza de 
xenofobism dacă spunem că asemenea situație 
este intolerabilă, ea constituind un ultragiu adus 
poporului român și lanţului de suferințe pe care 
el le îndură de dovăzeci și trei de ani. 


Se'nțelege că nu toți acei care nu sunt români 
aparțin aceleiași categorii. Printre ei se află şi 
oameni cumsecade, onești și sufletește apropiați 
de neamul nostru și de năzuințile lui. Aceștia, la 
rândul lor, consideră că tirania instituită de ele- 
mentele alogene care au fost cocoțate la condu- 
cere este intolerabilă. Dealtfel noi nici nu cerem 
îndepărtarea tuturor străinilor. din. „secţia ro- 
mânească“ dela postul de radio „Europa Libe- 
ră”, ci stabilirea unui raport numeric suportabil 


pentru toți românii și îndepărtarea acelor ele- 
mente alogene care, servindu-se de trepăduși și 
de curve, au transformat secția într'un fel de 
academie marxistă. 

Cunoaștem evrei care au avut mult de suferit 
de pe urma regimului comunist. Dacă vreunul 
dintre ei s'ar afla astăzi la „Europa Liberă“, noi 
n'am avea nimic de obiectat. Nu am auzit însă 
ca domnul Bernard, sau unul din agenții săi re- 
crutori, să fi solicitat colaborarea Melaniei lan- 
cu, condamnată de comuniști la 15 ani inchisoa- 
re, a Suzanei Benvenisti, condamnată și ea la 
5 ani închisoare şi a altora care au awto ati- 
tudine exemplară pe tot timpul detențiunei. Dom- 
nul Noel Bernard, care-i cetățean britanic, sar 
fi putut adresa deasemnea uneia din surorile 
Samuely, care au fost condamnate la aspre pe- 
depse, sub acuzarea că ar fi avut legături cu un 
serviciu britanic. Surorile Samuely se află acum 
la Londra... Domnul Noel Bernard și cei doi 
proconsuli care l-au precedat și-au angajat co- 
laboratori după alte criterii. Nu vrem să dăm 
aci numele unor biete secretare care, în loc de 
examen, au fost supuse la probe practice în ia- 
tacul domnului Preda Bunescu, dar trebuie totuși 
să amintim că unul din colaboratorii principali 
ai domnului Bernard, domnul Romilo Lemonidis 


ce-și spune acum Victor Cernescu, înainte de a 
fi adus la Munchen, a exercitat la Paris profe- 
siunea de fotograf al unui bordel, vânzând în 
acelaș timp, pe sub mână, fotografii pornogra- 
fice la turişti exotici și la moșnegi veseli. Dum- 
nealui face însă parte din categoria trepăduși- 
lor. Acei care dau tonul în „secția românească” 
şi care, în ordinea ierarhică, vin imediat după 
domnul Bernard, sunt patru la număr. 

lată-il 

1, Domnul Edgar Rafael, din tată evreu rus și 
din mamă evreică maghiară, a fost promovat, 
peste capul adijunctului care-i român neaoș, în 
funcția de editorialist. Dumnealui exprimă deci 
la microfon punctul de vedere românesc, chipu- 
rile ce gândesc și ce simt românii liberi. 

Datorită provenienței sale „sănătoase“, dom- 
nul Edgar Rafael a fost ofițer de Securitate, 
anume în epoca de cumplită teroare. In această 
calitate a fost trimis la Ministernul de Externe 
unde, pe lângă funcția de politruc la serviciul 
cadre, a fost și profesor de marxism-leninism. 
Prin 1960/1961, Securitatea îl trimite pe domnul 
Rafael la ONT „Carpaţi“. Aci este spaima per- 
sonalului, face multe victime, decapitează și tri- 
mite la pușcărie nu numai români neaoși, ci și 
doi coreligionari, pe Avram Silberstein și pe Da- 


Michel Tatu, Uniunea Sovietică şi Transilvania 
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perialismului rusesc, acesta a instalat prin forță 
şi împotriva voinței popoarelor respective gu- 
verne comuniste total supuse acestui imperialism, 
dela Marea Albă și până la Marea Neagră. Pe 
calea tratativelor cu puterile occidentale, s'a 
ajuns la aranjamente diplomatice care consolidea- 
ză raptul, prin formula coexistenței pașnice 
a realităților create și a neamestecului în trebu- 
rile „interne“ ale altui stat... De fapt, politica 
de destindere si de coexistență ascunde aspec- 
tul cel mai sinistru al expansionismului mosco- 
vit, confirmat dealtfel de Molotov: „Pe ce a pus 
mâna Rusia, nu mai dă înapoi.“ 


La scurt timp după moartea „Genialului”, 
unii şefi comuniști au început să miște în front. 
Pentru a-și consolida regimul, Gheorghiu-Dei, 
profitând de faptul că Moscova fu. imobil 


zată Aao n 


d i plac. Jatul acesta a fo 
recunoscut dealtfel de Gheorghiu-Dej și de în- 
treg sanhedrinul comitetului său central, anume 
în broșura referitoare la „situația economică.” 
Procesele înscenate și cruzimea cu care au 
fost exterminați toți cei care au opus rezistență 
tiraniei comuniste, intelectuali, țărani și munci- 
tori, a așternut peste țara oprimată liniștea ci- 
mitirelor . 
Moștenitorii la domnia lui Dej, costumându-se 
în „neutrii“ în conflictul dintre Moscova și Pe- 
king, au cam zgâriat sensibilitatea tovalului 
moscovit. Ruşii vor acum să-i pună din nou pe 
linia de plutire și să-i oblige să plătească nota, 
amenințând țara cu o novă sfâșiere a Ardealu- 
lui. Moscova nu atacă direct. Nu este atât de 
puțin abilă ca să pună în discuţie principiul in- 


Congresul S.A.R. 

Datorită activității desfășurate de secția italia- 
nă, în frunte cu distinsul ei președinte, Profeso- 
rul Bruno Manzone, congresul Societății Acade- 
mice Române ținut anul acesta la Roma (23-29 
sept.) a fost foarte bine organizat și s'a bucurat 
de o mare participare, Cei mai aplaudaţi au fost 
conferenţiarii care au tratat probleme în legă- 
tură cu situația actuală a României, condam- 
nând „coexistența“ și marxismul sub toate for- 
mele lui. 

— Aspect din sală, în timpul ședinței de i- 
naugurare, şedinţă care a avut loc în Campidog- 
lio, în prezența unui foarte numeros și select 
public. 


tangibilităţii frontierelor stabilite după cel de-al 
doilea război mondial. Ea nu poate risca, pentru 
a se răfui cu tovarășii dela București, punerea 
în discuție și a liniei Oder-Neisse... A recurs 
deci la serviciile domnului Michel Tatu și ale 
ziarului „Le Monde“. 

Prezentând situaţia din provincia românească 
a Transilvaniei, domnul Tatu s'a folosit de teh- 
nica dubiului și a insinvării, având drept obiec- 
tiv să răscoleasca patimile și să împingă spre o 
novă confruntare dovă popoare care ar putea 
totuși să ajungă la o înțelegere și să se întâl- 
nească pe linia de luptă impotriva aceleiaşi 
amenințări. 
Din poziţia de apărător al drepturilor națio- 
nalităților, dece nu vorbeşte domnul Tatu și des- 
pre Basarabia, provincie românească răpită de 
Uniunea Sovietică? Dece nu vorbește ziarul „Le 

cu o UX d cu i 


Am vrea deasemenea să știm pe cine vizează 
domnul Tatu în partea finală a articolului din 
14 noiembrie 1967, când spune: „On fremit en- 
core plus en pensant a ce que deviendrait l'equi- 
libre dans la region (NN. Transilvania) si M. 
Kadar s'avisait de donner ă ses compatriotes 
de Roumanie le quart des conseils que le genă- 
ral De Gaulle a prodigu&s aux Canadiens de 
Qutbec.“ Se dă oare, cu întârziere, Generalului 
De Gaulle drept exemplu de moderație pe to- 
varășul Kadar, sau tovarășul Kadar este indem- 
nat, pe ocolite, să urmeze exemplul Generalului 
De Gaulle? 

Fraza aceasta dovedește totdeodată până un- 
de merge domnul Tatu cu insinuările: compară 
situația din provincia Quebec, unde locuiesc 
aproape. numai Canadieni-francezi cu situația 
din Transilvania, unde elementul românesc re- 
prezintă aproape trei pătrimi din totalul popu- 
laţiei. Acest domn mai vorbește și de „zidul“ 
Carpaților, ca și cum de o parte și de alta a 
munților, chiar şi în județele secuiești, n'ar locui 
aceiasi populație românească, cu nimic deose- 
bită du Munteni la Bran, la Sita și la Vama Bu- 
zăului, cu nimic deosebită de Moldoveni la Breţ- 
cu, la Poiana Sărată, la Ghimeș, la Bicazul Ar- 
delean și la Tulgheș. 

Domnului Tatu îi este mare teamă ca nu cum- 
va să se strice echilibrul. Care echilibru? Acel 
care ne-a aruncat samavolnic în brațele Rusiei 
şi datorită căruia țări europene, cu tradiție, cu 
propria lor cultură și cu glorios trecut istoric, au 
devenit peste noapte colonii sovietice? In ultima 
frază dumnealui spune dealtfel limpede care-i 
este gândul, indicând fără să vrea și pe bene- 
ficiarii acestor trei articole, anume când afirmă 
că prietenia care stă la baza relațiilor socialiste 
are darul să acopere cu mantia tăcerii vechile 
dispute naționale. Cu alte cuvinte, atâta timp 
cât aceste țări vor rămâne „socialiste“, adică 
aservite Moscovei, va fi bine. Invitaţie foarte 
clară la supunere și ascultare față de marele 
patron al țărilor „socialiste“ și avertisment tot 
atât de clar dat acelora care au ieșit din front 
şi ar vrea să-și ia „distanţele.“ 

Am înteles! 

După încercările prin care am trecut și prin 
care trecem din ziua în care am fost vânduli în 
procente la Yalta, după ce am fost ierifiți pe 
nicovala coexistenței pașnice și ferecați în lan- 
Jurile a tot felul de aranjamente, avem cel puțin 
dreptul să cerem să fim lăsați acum în pace, 

Dealtfel, Cardinalul Francis Spellman, unul 
dintre ce mai distinși prelati ai timpurilor noas- 
tre, patriot american și apărător al civilizației 


vid Sandv, ambii directori la ONT „Carpaţi”. 
Ultimul a reușit să se reabiliteze și deține acum 
un post obscur la „Cartimex”, dar despre pri- 
mul nu se mai știe nimic. După ce prima soție 
i-a fugit cu un diplomat polonez, domnul Rafael 
sa căsătorit cu o româncă din Bucureşti. Pla- 
sându-și soția la biroul de recepție al hotelului 
„Lido“ din București, domnul Rafael objinea 
prin ea toate informațiile asupra turiștilor străini 
ce descindeau la acest hotel. Trimis oficial în 
Olanda acum câțiva ani, domnul Rafael a rămas 
în Occident, temându-se ca anumite schimbări 
din țară să nu-i pericliteze și funcţia dumisale 
de politruc. Via Frankfurt a aterizat la Miănchen 
şi a fost angajat imediat la Free Europe. La mi- 
crofon este „Virgil Galaction”. 


2. Domnul Jakob Popper, a fost secretar de 
partid al grupului de scriitori din laşi, politruc 
şi cenzor. El stabilea cine are și cine n'are ta- 
lent, ce trebuie și ce nu trebuie să se publice, 
cine trebuie să vorbească... Anul trecut, la o 
întâlnire cu tineri scriitori din țără, întâlnire care 
a avut loc la Paris, s'a dus și domnul Popper. 
Când scriitorii din ţară l-au văzut pe domnul 
Popper intrând în sală, au amuţit. Nu le venea 
să creadă că acest domn este acum redactor. 
la „sectia românească“ dela Free Europe. De- 
altfel, domnia sa se consideră un fel de astru li- 
terar și ca atare vine şi pleacă dela serviciu 
când pofteşte. Legaţi de scaune nu sunt decât 
valahii. Soția dumisale lucrează și ea la „secţia 
românescă.“ Ambii primesc 4000 de mărci pe 
lună. 


3. Domnul Max Bănuș, fost până mai acum 
câtva timp redactor la „Sportul Popular“, poli- 
truc şi profesor de marxism-lenism, după ce prin 
anii 1951/52 lucrase la Direcţia Politică a Arma- 
tei, sub ordinele directe ale lui Corneliu Mănes- 
cu. S'au întâlnit dealtfel anul trecut la Haga și 
sau îmbrățișat ca doi vechi prieteni, fapt con- 
semnat și de revista germană „Der Spiegel.“ 
Nici domnului Max Bănuș nu-i place să stea la 
birou. Cere mereu să plece „în misiune“, când 
la Stockholm, când la Roma și când la Londra. 
Cine o fi oare beneficiarul călătoriilor euro- 
pene pe care la plăteşte Free Europe domnului 
Bănus? 


"GI pacoveanu,, ăi ge ar 03 
La 1 lunie 1946, domnul „Nicolae Munteanu“ 
a participat la execuția Mareşalului lon Antones- 
cu. Nu tăgăduiește acest lucru, dar pretinde că 
prezența dumisale la Jilava se datorește calită- 
ţii de „ziarist“. După câte știm, niciun ziarist 
n'a participat atunci la execuţie. Este deci mai 
mult decât probabil că acest domn „Munteanu“ 
a făcut parte din al doilea ploton de execuție 
care, după arestarea soldaților ce refuzaseră să 
tragă în Mareșal, a fost constituit din oameni 
de încredere ai comuniștilor, cu toţii străini de 
neam. Aceiași străini de neam pe care-i aflăm în 
toate acţiunile de răstignire a României. 


Cu cele spuse mai sus, n'am terminati 
Traian ROVINARU 


O 


PENTRU ABONAȚII DIN FRANȚA 
Orice sumă de bani destinată ziarului 
rugăm a se trimite la noul nostru cont 
cec-postal 

C.C.P. — PARIS — 12 243 35 
Madame F. Gallet 
1, Square des Alicamps, F.75 Paris-162 
cu mențiunea, pour Stindardul 


Dealtfel odată cu ziarul, abonaţii noș- 
tri primesc şi formularele „mandat-car- 
te de versement”. 

La adresa de mai sus se pot face şi 
comunicări în legătură cu administra 
ţia (schimbări de adresă, cereri sau a- 
nulări de abonament). 


creștine, a dezvăluit încă de acum aproape 6 
ani („The Cardinal Spellmann Story“, New York 
1962) tot ce-i spusese Roosevelt în legătura cu 
soarte Țării noastre și a altor țări europene după 
victoria aliaților asupra Germaniei. Conversaţia 
cu Roosevelt, simplă jucărie a clanului Morgen- 
thau, Cardinalul Spellmann a avut-o în ziua de 
vineri 3 septembrie 1943, deci cu mult înainte de 
Yalta. Ei bine, Roosevelt a destăinuit atunci că se 
hotărise, la îndemnul lui Morgenthav, să satis- 
facă toale cererile lui Stalin, să-i cedeze Basara- 
bia definitiv, și să-l lase să instaureze regim 
comunist în România, Așa stând lucrurile, agi- 
tațiile și manevrele domnului Tatu se încadrează 
în acțiunea generală, dirijată de acelaș clan, 
acțiune care nu urmărește altceva decât să men- 
jină împărjeala din 1943. 


Radu ALBULESCU 
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STINDARDUL 


Croire â la mission de l'Europe 


Devant les repr&sentants des municipalites du 
Mozambique qui, le 30 novembre dernier, sont 
venus ă Lisbonne rendre hommage au president 
Antonio de Oliveira Salazar, le plus illustre des 
Portugais vivants a tenu une alloculion de haute 
portee politique consacree ă l'Atrique («Aginter 
Presse» no. 18). Avec une fermetă que les an- 
nses n'ont fait que durcir — pour la plus grande 
rage des Onusiens — il a donne ă tous cette 
magnilique lecon: 


«L'Europe rit aujourd'hul de notre paternalisme 
ă Vegard de certaines races encore non 6vo- 
luces, et de notre esprit missionnaire, parce qu'en 
lait elle ne semble plus croire ă sa mission cl- 
vilisatrice, comme elle ne croit plus ă la superi- 
orite de sa propre civilisatlon. Mais nous, nous 
continuons ă y croire». 


En lisant ces lignes nous les avons rapproche- 
es d'une autre texte, noble et courageux, de ce 
grand esprit qu'est le professeur Jerâme Carco- 
pino. Ces paroles prononcâes ă Rome en 1932 
annoncent les poignantes pr&occupations du pr&- 
sident portugais. Apr&s la «congolisation» de 
VAtrique, en attendant celle de l'Europe le son 


prophetique qu'elles rendent est d'autant plus 
tragique 

„Rome n'a jamais dout6 de sa prâcellence et 
celte fiert& de sa mission l'a soutenue jusqu'au 
bord de l'abime. Nous n'avons pas davantage, 
Europeens, ă douter de la nâtre. La colonisation 
est le fait historique d'un pass& sur lequel il 
n'est plus possible de revenir. L'Europe d'au- 
jourd'hui doit seulement la justifier en montrant 
que, partout ou elle l'a pratiquee, non seulement 
elle n'a pas aggrave la condition de ceux qui la 
subirent, mais qu'elle les a 6leves ă un niveau, 
qu'ils n'aurairent pas atteint sans elle, de vie plus 
facile et plus belle. Dans l'ensemble, du reste, 
elle n'a point failli ă cette obligation de cons- 
cience. Que de peuples, colonis6s par elle, pro- 
testeraient avec douler si, en les abandonnant, 
elle les rejetait ă I'anarchie ou son intervention, 
comme autrefois celle de Rome en Numidie ou 
en Gaule, les avait tires! (....) Comme /'Empire, 
qui a couronn€ l'imperialisme romain en l'abolis- 
sant, les empires coloniaux de l'Europe &voluent 
en forme de fedârations, et le plus solide de 
leurs fondements sera toujours celui que Rome 
avait pose dans les coeurs: nullum imperium tu- 
tum nisi benevolentia munitum.» 


Mar. Ghyka - symbole d'union 


par Mgr. Jerâme MENGES 


Mgr. Ghyka est devenu le symbole de l'union 
ecclesiastique entre /Orient et l'Occident de par 
son origine, son €ducation, son sacerdoce, enfin 
par sa vie mâme et sa fin tragique et lumineuse. 

II descendait d'une ilustre famille roumaine 
qui, en moins de deux siăcles avait donne au 
pays dix princes regnants. N5 ă Constantinople 
le 25 decembre 1873 il fut baptis6 Vladimir dans 
leglise orthodoxe. En 1902 il embrassait la foi 
catholique ă Rome. En 1906 il terminait ses stu- 
des de philosophie et de theologie. Dăs cette 
&poque, Vladimir Ghika, encore laique, taisalt 
oeuvre missionnaire chez les Macedo-Roumains 
de la region de Salonique; dans son esprit ger- 
mait dejă la grande idee qui devait habiter sa 
vie — l'union des €glises separ&es. Le 7 octobre 
1923 il etait ordonne prâtre par le cardinal Du- 
bois dans la chapelle des Lazariste a Paris; par 
approbation speciale du St. Siăge il lui fut accor- 
de d'appartenir ă la fois au rite oriental et au 
rite romain. Son premier poste fut celui de su- 
perieur de la chapelle des &trangers de Paris. 
II y recevait tout le monde, sans distinction de 

„ confession, Russes et Roumains. A son contact 
_enricissant bien des vocations se sont râvâl6es. 
âlement ă son sacerdoce, Mgr. Ghyka 
oursu des recherches, surtout aux archives 
lu Vatican. Par ses publications il eut ă coeur 
de demontrer que le peuple roumain appartient 
ă Rome et que le schisme qui ecartelait le corps 
du Christ &tait une chose anormale. Dăs le dâbut 
du siecle il avait r&ussi ă gagner ă ses idees le 
dr. N. C. Paulescu, savant de renommee mondi- 
ale, decouvreur de l'insuline et du diabăte du 
pancrâas, collaborateur de Lancereaux. Parmi 
les nombreux 6crits de ce dernier citons au 
moins son livre «La Synagogue et l'€glise». 

Dans le m&me esprit de communion entre les 
confessions separtes, Mgr. Ghyka fondait ă Au- 
berive «la famille des frăres et soeurs de St. 
Jean». 

La deuxiame guerre mondiale le surprit en 
Roumanie. Avec la permission de l'archevâque 
de Paris il y demeura, attache ă l'€Eglise uniate 
de Bucarest. A Institut St. Vincent de Paul de 
Bucarest il a fait, devant des 6tudiants catholi- 
ques et orthodoxes, un cours sur l'union des 6g- 
lises et sur la philosophia thomiste. 

Le 19 novembre 1952 &tait arrâte par la police 
comuniste et incarcere dans la prison militaire 
«Uranus». Le 24 octobre || 6tait condamne ă 
trois ans de prison. 

Le 25 octobre 1953, entre 10 et 11 du matin, 
nous avons 6t6 transportes ă Jilava, prison ă 
proximită de Bucarest. C'6tait dimanche et la fete 
du Christ Roi, Pensant ă cela nous entrionslatete 
haute. Lors de la perqulisition qui a prec&ds notre 
incarcâratlon on a confisqu6 la soutane ă Mgr 
Ghyka et on l'a laiss6 en calecons. Enveloppă& 
dans un manteau, trop grand pour lui cari! 
Vavait recu d'un autre prisonnier, Îl s'avanșalt 
devant nous en valnqueur. Sa jole &talt immense: 
peut-âtre voyait-il en ce moment-lă la fin glori- 
euse et la couronne du martyre qui l'attendait. 
Peut-&tre voyait-i! la r&alisation de son dâsir de 
donner sa vie pour l'unlon des &glises, La cellule 
dans laquelle nous fâmes Introdults 6talt dâjă 
pleine de prisonniers; dans une chambre de 5 m 
sur 6 devalent vivre 46 personnes, On ne peut 
dâcrire par le menu les soulfrances de Mgr Ghy- 
ka, lequel &tait devenu comme un squelette. Pour- 
tant il ne se plalgnait jamais. Dans les pires hu- 
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miliations il voyait la volonte de Dieu et le don 
de la providence. 

Dăs le premier jour il appartenait ă tout le mon- 
de; il instruisait, prâchait, aidait, consolait — 
avec une aisance naturelle comme sil avalt ste 
tout sa vie en prison. Une idâe revenait sans ces- 
se dans ses propos — l'union avec Rome, laquelle 
est pour la Roumanie l'unique voie de salut. Pour 
la realisation de ce but Il a offert sa vie. 

Mar Ghyka est mort le 16 mai 1954 ă linfir- 
merie de la prison de Jilava. Le lieu de sa s6& 
pulture nous est inconnu. Ses restes ont 6te en- 
Veloppes dans une couverture sale, mais la joie 
qu'il a laissee dans nos coeurs de l'avoir connu 
vivra ă jamais, II en est de meme de lideal de sa 
vie; puissent ses priăres aider ă son accomplis- 
sement. 


NOUVEL HORAIRE DES EMISSIONS 
RADIO «LA VOIX DE L'OCCIDENT» 


a) sur ondes courtes: 
8h—8,45 h (heure francaise) 
sur 42 m 07 (7130 Kc) 
49 m 79 (6025 Kc) 
48 m 50 (6185 Kc) 


19 h-—20,15 h (heure franșaise) 
49 m 79 (6025 Kc) 
42 m 07 (7130 Kc) 


b) sur ondes moyennes: 
23 h-—23,45 h (heure frangalse) 
397 m (755 Kc) 
283 (1061 Kc) 


Propagande Subversive 

Sous forme de nouvelles se prâtendant objec- 
tives, les commentateurs politiques d'un grand 
nombre de journaux manquent de mesure en 
traitant de la question grecque. 

Leurs informations participent ă la formation 
d'un climat defavorable au Gouvernement actuel, 
Le fait quun groupe d'hommes clairvoyants et 
courageux alent donnă un coup d'arrât ă la pro- 
gresslon communiste et de ce falt empâch6 
L'URSS d'âtablir une nouvelle base en Mediter- 
ran6e, constitue un crime Impardonnable aux 
yeux de l'intelligentia progressiste, 

Adoption du budget, remanilement ministeriel, 
dâmisslon au sein du gouvernement, verdict dans 
un jugement pour esplonage, annonce d'une 
nouvelle constitution pour le mols de Mars, tout 
est prâtexte ă mensonges, ă r&probation alnsi 
quă commentaires ou pronostics desastreux. Par 
contre les râalisations difficilement criticables 
sont syst&matiquement passes sous silence. 

Une fois de plus nous assistons ă un travail 
d'intoxication mens par des groupes de pression 
aux pulssants moyens, soumeltant lopinlon pu- 
blique ă une orientation favorable aux Int&râts 
pour lesquels Ils agissent. 

(Aginter-Presse) 
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La peine de mort 


Dans l'admirable revue frangaise de Lisbonne 
„Dâcouvertes» no. 43, nous lisons sous la signa- 
ture de Jean Haupt un compte-rendu du colloque 
international sur la peine de mort qui s'est tenu 
ă Coimbre en septembre dernier. L'auteur sou- 
met les conclusions de ce dâbat ă la mâditalion 
des Francais, Nous en faisons notre blen car 
Vhistoire modeme de la Roumaine n'est pas — 
helas! — pure comme l'eau de source de nos 
montagnes. A bien reflechir || n'est pas absurde 
de rapprocher, comme le fait I'Express, De Gaulle 
et Ceausescu. Les deux personnages et les sys- 
temes quiils incarnent se ressemblent jusqu'ă 
Videntite dans la haine sans pardon qu'ils vouent 
a leurs adversaires Idtologiques. 


Volci les conclusions du colloque de Lisbone: 

1” La peine de mort pour crimes politiques est 
absurde car, dans le jeu et les vicissitudes de la 
vie politique, tel qui est aujourd'hui condamne â 
mort comme traitre par le gouvernement, le parti 
ou le regime au pouvoir, serait peut-âtre, demain, 
chef de I'etat 


2” La peine de mort pour crimes politiques est 
injuste. En effet, un crime n'est veritablement cri- 
me que sil est admis comme tel par lensemble 
des honnâtes gens, de tous les temps et de tous 
les pays. Or, que penser d'un individu qui a 6t6 
condamne ă mort comme traitre, alors qu'une 
grande partie de l'opinion, dans son propre pays 
et ă l'€tranger, le considere au contraire comme 
un heros, et considere comme traftres ceux qui 
V'ont condamne? 


3” La peine de mort pour crime politique est 
injustifiable, car il lui manque les attributs qui, 


selon les criminalistes, justifient application d'u- 
ne peine: la peine comme instrument de r&&du- 
cation, de regensration du condamnă; et la pei- 
ne comme punilion, comme sanction, comme 
«retribution» (pour employer le langage de ces 
m&mes criminalistes), infligee au nom de la so- 
ciete 


a) || lui mangque /attribut de la peine, instru- 
ment de r&education, car, le condamne €tant ex&- 
cute, il lui est par definition impossible de se 


“regenerer»| (Cet argument est d'ailleurs invo- 
que contre la peine de mort en general); 


b) II lui manque /'attribut de la peine comme 
châtiment inflige au nom de la sociâte: en effet, 
non seulement, nous l'avons vu, une partie de la 
societe ne reclame pas ce châtiment, au contrai- 
re, mais encore la peine de mort, en l'occurence, 
n'est le plus souvent, et manifestement, qu'un 
acte de represaille, de vengeance, fruit de haine, 
des passions exacerbees, quand elle n'est qu'un 
simple moyen, et un moyen simple, deliminer 
physiquement /'adversalre. 
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Revolution sanglante qui demeure agressive 


La comm&moration du cinquantiăme anniver- 
saire de la revolution russe a ste l'occasion d'une 
manifestation de force et l'affirmation d'un tat 
d'esprit resolument conqugrant, que les reporta- 
ges generalement laudatifs ont passe sous silence. 


Le discours virulent et agressif du ministre de 
la Defense, le marâchal GRETCHKO a devoile la 
permanences des vistes revolutionnairesdans l'es- 
prit des dirigeants soviâtiques. Pendant de lon- 
gues minutes il s'en prit ă I'«impsrialisme», d€- 
noncant son representant dans le monde, les 
Etats-Unis, rendus seuls responsables de la ten- 
sion internationale dont les deux pâles princi- 
paux sont le Vietnam et le Moyen Orient. On a 
retrouve dans la forme de ces vociferations ofi- 
cielles Ia vieille methode d'intimidation utilis6e 
lors de la guerre froide, et dans le fond, ia preu- 
ve que l'objetif final des sovistiques, â travers 
mille et une concessions trompeuses, reste bien 
la r&volution communiste mondiale. 


Cette commemoration fut egalement l'occasion 
d'une diffusion d'informations contestables, no- 
tamment celles qui presentaient la r&volution d'oc- 


LA REACTION 


«II est des reactions in&vitables, enseignantes, 
magistrales, vengeresses», a dit Chateaubriand. 
Pour M. Ploncard d'Assac nous sommes ă une 
€poque ou une telle reaction ne saurait tarder.!) 

Jamais peut-âtre la critique de M. Ploncard 
d'Assac n'avait 6t6 aussi serree. Elle reste dans 
le courant de toute son oeuwvre, des Doctrines du 
Nationalisme ă sa recente biographie du Prâsi- 
dent Salazar: reconnaitre les idees folles tenues 
pour vrales et les idees vrales tenues pour folles, 
car tout, en dsfinitive, est un problăme d'idees. 
II y a, et c'est le thăme central de ce livre, une 
logique de I'Histoire: «Certains principes poses, 
il faut en subir les consequences ou les rem- 
placer par d'autres principes.» 


Un ouvrage capital, d'un ton auquel on n'âtait 
plus habitue: une R&action, 


De «l'erreur de 1789» ă la «fiction democrati- 
que», de «l'immense guerre civile» de 1939—45 
au progressisme chretien, M. Ploncard d'Assae 
condult le lecteur d'une main ferme et sâre vers 
cette conclusion imperieuse: II faut r&agir. 


1) Jacques Ploncard d'Assac, La Râaction. Un 
vol. 240 p. Frs 15. La Librairie franqalse. 27 rue 
de l'Abb6 Gregoire. Paris XVI”. 


Pvooteeereteoteoeoeeoeeeteteooeeesereveeeeeee 


Le Trolsleme homme 
de la revolution d'octobre 


Le cinquantenalre de la R&volution d'Octobre 
est celebră avec 6clat par les communistes et 
par tous ceux qui, sans &tre Inscrits au PCF,, 
font volontiers un bout de chemin avec eux, Les 
«grandes figures» de Lânine et de Trotzky sont 
ainsi 6voques par des thurifâraires plus z6l6s 
que persplicaces. Mais il est un personnage dont 
II n'est jamais question dans la presse, un acteur 
qul pourtant a jou& un tr&s grand râle dans la 
r&volution bolchevique: le banquler Schift. 


Ce «troisieme homme» fut celui qul versa aux 
bolchâvicks les fonds necessalres au finance- 


tobre comme non sanglante, alors qu'elle fit en 
un premier temps tres court 4.500.000 victimes, 
auxquelles il faut ajouter celles de 1917 â 1920; 


160.000 .... professeurs, techniciens et acadă- 


miciens 
740.000 . ... fonctionnaires, enseignants et spe- 
cialistes 
50.000 . .... policiers 
1.300.000 paysans et ouvriers 


2.050.000....personnes diverses massacrees 


par la Tcheka et le Guepeou. 


(Aginter-Presse) 
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ment de leur op&ration revolutionnaire. C'est lui 
qui fournit le nerf de la guerre. 

Dans son dernier numâro, LECTURES FRAN- 
CAISES, la revue de documentation politique que 
dirige Henry Coston, l'auteur du «Dictionnaire de 
la Politique Francaise» dont le succes va s'affir- 
mant, revele, d'apră&s les documents secrets di- 
plomatiques, les dessous de cette mysterieuse 
operation. (La Librairie Francaise, 27, rue de 
I'Abb6-Gre&goire, Paris-6%, en joignant 3F en man- 
dat ou cinq coupons-r&ponse postaux internation- 
aux). 
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Commemoration 


Le 31 octobre ă Royal Albert Hall de Londres 
a eu lieu une €mouvante festivită. Plus de 4000 
personnes s'y sont rassemblâes pour commemo- 
rer dans la priăre les millions de victimes du 
monstrueux systeme dont on celăbre sans re- 
mords, de par le monde, le funeste cinquante- 
naire. Les repr&sentants roumains avaient ă leur 
tâte, outre d'6minents compatriotes €tablis en 
Grande Bretagne, l'&vâque Theophile Ionesco. 


Nous autres Roumains ne sommes pas pretsă 
oublier les M&moires de Churchili ni la facon 
dont l'Europe orientale a &t6 livree par lui ă 
VURSS, en pourcentages. (Si lord Moron a raison 
et si le premier britannique €tait un grand mala- 
de ă l'&poque, ses mânes se reposeront un jour 
en paix car les victimes lui auront pardonnă son 
inconscience), Force nous est cependant de ren- 
dre hommage ă la Grande Bretagne qui a ren- 
du possible cette manifestation. Elle ne powvait 
avolr lieu ă Paris cară VElys6e on ne tolere plus 
un cri subversii comme celui de «vive la Rou- 
manie libre!» 
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Die zusammencebastelte kommunistische Partei Rumăniens 


Ein Teil der groBen westlichen Tagespresse, die 
bereit zu sein scheint, alle zweckgebundenen 
Meldungen, die von der kommunistischen Propa- 
ganda lanciert werden, nicht nur zu iberneh- 
men und weiterzugeben, sondern auch mittels 
Ergânzungen eigener „Sachverstăndiger” im Sin- 
ne der „friedlichen Koexistenz” noch schmack- 
hafter zu machen, hat in den letzten Jahren min- 
destens achtmal angekindigt, daB Emil Bodna- 
ras auf das tote Gleis abgeschoben oder sogar 
kaligestellt wurde. Emil Bodnaras galt von An- 
fang an und gilt auch heute noch als der erste 
Vertravensmann der Sowjets in Rumânien. 

Im Widerspruch zu solchen Behauptungen, ist 
Bodnaras immer noch eines der 15 Mitglieder 
des Exekutivkomitees, also des Politbăros und 
wird bei jeder Gelegenheit an finfter oder sech- 
ster Stelle der Parteihierarchie zitiert. Seine Som- 
merresidenz in Mangalia am Schwarzen Meer 
wurde in diesem Jahre ferțig gebaut und ist 
nicht weniger gerăumig und prunkvoll als die 
des Generalsekretărs der Partei Nicolae Ceau- 
sescu in Eforie, mit aus ltalien importiertem Mar- 
mor und mit atomsicherem Bunker. 

Obwohl nicht gerade hundertprozentig, so ist 
Emil Bodnaras doch Rumâne und stammt aus der 
Sudbukowina. Seine Mutter, Emilie, deren Lieb- 
lingskind er war, war jedoch deutscher Abstan- 
mung und ist bis zu ihrem Tode evangelisch A. 
B. geblieben. In der Zeit der k. u. k. Monarchie 
war der Vater von Bodnaras Gendarm, dann 
Justizbeamter. Diese letztere Stelle bekleidete er 
auch im rumânischen Staatsdienst. Emil Bodna- 
ras war ein sehr guter Schiler, mit besonderer 
Begabung fir Mathematik. Nach gut bestande- 
ner Reifeprifung wurde er in die Artillerieoffi- 
zierschule aufgenommen, wo er sich ebenfalls 
auszeichnete. 1926 wurde er Leutnant, als Zwei- 
ter seiner Promotion und nicht als Erster, wie 
ein Nachrichtenmagazin in Deutschland angege- 
ben hat. Erster seiner Promotion war Mihai Po- 
rumbaru, der spăter Kommandeur der Flakdivi- 
sion in Bukarest wurde. Aber auch als Zweiter 
der P ion durfte Bodnaras seine Einhei 
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1930 Ordonanzoffizier des Kommandeurs der 8. 
Artilleriebrigade, der ebenfalls in Sadagura sei- 
ne Kommondostelle hatte. Kaum einige Monate 
nach dieser letzten Nominierung und zur allge- 
meinen Verbliffung, desertierte Oberleutnant 

Emil Bodnaras zu den Sowjets. Und zwar nicht 
mit leeren Hânden, er nahm die Aufstellung făr 
den Kriegsfall der 8. Division, zu welcher auch 
seine Brigade gehârte, mit. Wegen dieses Vor- 
komnisses verubte der Kommandeur der betref- 
fenden Division Selbstmord. In der Sowietunion 
absolvierte Bodnaras nicht nur die Militărakade- 
mie, sondern auch die h&chste Spionageschule. 
Seine spăteren Aufgaben entsprechen seiner 
Qvalifizierung: er war Kurier des Kominform, 
tauchte einmal in Wien, einmal in Madrid und 
einmal in Brissel auf. Ein Unternehmen auf ru- 
mânischem Boden mifglickte aber. Bodnaras 
wurde schon an der Grenze erkannt, verhaftet 
und dann verurteilt. Nach der Aufnahme der 
diplomatischen Beziehungen mit der Sowietunion, 
wurde Bodnaras, gemeinsam mit anderen sow- 
jetischen Spionen, ausgetauscht und zwar auf 
Grund der Tatsache, daf er die sowietische 
Staatsborgerschaft besaf. Einige Tage vor dem 
Staatsstreich des 23. August 1944, wurde Emil 
Bodnaras per Fallschirm in Rumânien abgesetzt. 
Er kam nach Bukarest, nahm mit einer Anzohl 
von. verschwărerischen Offizieren, die von An- 
fang an auf die russische und nicht auf die 
Karte der Westalliierten gesetzt hatten, Kontakt 
auf und befand sich im k&niglichen Schlof, als 
Marschall lon Antonescu verhaftet wurde. Der 
Verhaftete wurde ihm in Gewahrsam Ubergeben. 
Antonescu wurde von Bodnaras nach Moskau 
gebracht und in dem berichtigten Gefăngnis 
lvbjanka inhaftiert!). « 

Schon in den ersten Ubergangsregierungen, als 
Rumănien noch eine Monarchie war, war Bod- 
naras die grave Eminenz und bekleidete die 
Funktion eines Staatssekrelărs mit E NEERI 
Aufgaben im Ministerprăsidium. Nach der Ab- 
dankung des Kânigs und der Ausrufung der 
Volksrepublik, war Emil Bodnaras îhr plate 
der Streitkrăfte, săuberte die alten Kader uni 
schuf die neve „Volksarmee“ nach sicilian 
Muster, mit sowietischen Uniformen und als E 
standteil der sowjetischen Militărmoschinerie, E - 
lerdings mit Hilfe eines ehemaligen Schusterlehr- 
lings, der uber Nacht direkt zum General leită 
nant befărdert und zum politischen Leiter der 
Armee ernannt wurde: Nicolae iCeauiaicaj er 
letzige Generalsekretăr der Partei. Eine Zeit lang 
war Bodnaras auch Minister fur Transportwesen 
und bemihte sich, das gesamte [jarzr oripiesan 
umăniens mit den strategischen Bedârinissen 


des Warschaver Paktes in Einklang zu bringen. 
Innerhalb des Zentralkomitees ist Bodnaras auch 
heute noch fir das Transportwesen verantwort- 
lich. Das Referat fir Militârprobleme und Staats- 
sicherheitsdienst mute er an einen der jingeren 
Garde, an Vasile Patilinetz, abgeben. Wie unter 
Gheorghiu-Dej, war Bodnaras auch unter Ceauses- 
cu Vizepremierminister. 

Palăste am Schwarzen Meer, am Snagov-See 
n&rdlich von Bukarest, in Sinaia oder bei Pre- 
deal in den Karpathen, besitzen alle Spitzen- 
funkționăre der Partei, alle Angehărigen der 
neven Aristokratie der sogenannten klassenlosen 
Gesellschaft. Auch lon Gheorghe Maurer, eben- 
falls Mitglied des Politbiros und jetziger Mini- 
sterprăsident der Sozialistischen Republik. — Der 
Lebenslauf Maurers ist allerdings ein ganz ande- 
rer als der von Bodnaras. Maurer ist Wahlrumă- 
ne. Sein Vater war ein Siebenbirger Sachse aus 
Keisd (Saschiz) in der Năhe von SchăBburg, sei- 
ne Mutter ein Elsăsserin, was ihm die Mă&glich- 
keit gab, anlăBlich einer politischen Reise nach 
Frankreich, auf seine „franzâsische Abstammung“ 
anzuspielen. lon Gheorghe Maurer ist ebenfalls 
in Keisd geboren, jedoch în Bukarest aufgewach- 
sen, wo er auch das Gymnasium besuchte, sowie 
die Fakultăt făr Rechiswissenschaften. Das Dok- 
torat machte er in Paris. Seine juristische Kar- 
riere begann in SchăBburg, nămlich als Staats- 
anwalt. Er reiste aber oft nach Bukarest, kleidete 
sich elegant und liebte es, nur luxurisse Lokale 
zu besuchen. Da sein Gehalt dafir nicht aus- 
reichte, verlieB er den Staatsdienst und erâffnete 
eine Rechtsanwaltspraxis in SchăBburg. Sie ging 
aber nicht nach Wunsch, da die Schăfburger 
konservativ waren und sich nicht bereit zeigten, 
ihm ihre Prozesse anzuvertraven, trotz seines 
deutsch klingenden Namens. Dann entschloB er 
sich, Politiker zu werden. Er bat um Aufnahme 
in die Liberale Partei, also diejenige Partei, die 
in dieser Epoche fast stândig am Ruder war. 
Kânig Carol II., der alle politischen Parteien zu 


vorzube 
Liberalei 


„Front der nationalen Wiedergeburt”. 
Maurer wurde Mitglied der k&niglichen Einheits- 
partei, zog die Uniform an und wurde als Kan- 
didat der einzigen Liste aufgestellt. Er wurde 
auch „gewâhlt“ und blieb Abgeordneter bis zur 
Abdankung von Carol Il. am 6. September 1940, 
In seiner offiziellen Biographie wird angegeben, 
daf er 1938 der illegalen K.P. beigetreten sei. 
Wer kann das heute noch kontrollieren? Gewif 
ist aber, daf er von 1933 bis 1940 die Verteidi- 
gung von Kommunisten in mehreren Pozessen 
Ubernahm, was ihm reichliche Honorare brachte, 
da der eigentliche Geldgeber fir solche Prozesse 
die Sowjetunion war. GewiB ist auch, daf er im 
Sommer 1944, als offenbar wurde, daf Rumă- 
nien den Sowjets und nicht den Westallierten 
zugesprochen worden war, mithalf, Georghiu- 
Dej aus dem Internierungslager von Tg. Jiu ent- 
kommen zu lassen. Das geschah nur wenige Ta- 
ge vor dem Staatsstreich vom 23. August 1944, 
genigte aber, den weiteren Aufstieg 
rer zu sichern. Als Gheorghiu-Dej Mi 
Transportwesen wurde, machte er aus Maurer 
den Generalsekretăr dieses Ministeriums. 


In den ersten Jahren nach der kommunisti- 
schen Machtergreifung, erlitt der Aufstieg Mau- 
rers auch eine Panne. Er wurde sogar verhaftet, 
man weif nicht genau weshalb, aber bald dar- 
auf rehabilitiert, in die Partei aufgenommen, 
dann in das Zentralkomitee, bekleidete sogar die 
Funktion des Staatschefs, um schlieBlich Mitglied 
des Politbiros und mit den wichtigsten Partei- 
auftrăgen betraut zu werden. Wir glauben, daB 
es kaum einen anderen Ostblockstaar gibt, in 
dem ein Mann, der durch alle birgerlichen Par- 
teien gewandert ist, in das h&chste Gremium der 
kommunistischen Fuhrung berufen wurde. Bod- 
naras und Maurer, zwei Mânner, die die heutige 
Zusammensetzung der kommunistischen Pariei 
Rumăniens widerspiegeln: auf der einen Seite 
fanatische Kommunisten, die von je her auch 
sowjetische Agenten waren, auf der anderen Sei- 
le ausgesprochene Opportunisten, die loyaler 
zu der Parțeifuhrung stehen als manche Altkom- 
munisten und darum fir die Sache des Kommu- 
nismus nbțzlicher sein k&nnen. 

Trotz der sogenannten Unabhăngigkeit und 
„Distanzierung” von Moskau, wurde die „Okto- 
berrevolution” auch in der sozialistischen Repu- 
blik Rumânien genau so pompăs gefeiert, wie in 
den ubrigen Ostblockstaaten, mit der Betonung 
der unerschtterlichen Freundschaft zur Sowjet- 
union, mit Artikeln, die rumănische fihrende 
Kommunisten fur die „Prawda“ schrieben und 
mit der Verâffentlichung der Festrede, die von 
Leonid Breschnew anlăflich des 50-jâhrigen Ju- 


schwăchen versuchte, um seine eigene Diktatur 
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bilăums im KongreBsaal des Kremls gehalten 
wurde, in allen Zeitungen Rumâniens und im 
Wortlaut. Ubrigens war bei der Verlesung dieser 
Rede im Kreml eine ungehever groBe Delegation 
der rumânischen Kommunisten anwesend, mit 
Nicolae Ceausescu, lon Gheorghe Maurer und 
Leonte Raulu an der Spitze. Auch die Zusammen- 
setzug dieser Delegation widerspricht manchen 
Voraussagen der westlichen Presse. Leonte 
Rautu wurde stândig als ein Widersacher, sogar 
als der Chef der Gegner von Ceausescu in der 
Partei, prăsentiert. 

Uber disziplinlose Parteimitglieder, die uber 
den Kopf der Fihrung hinweg Verbindungen zu 
anderen kommunistischen Parteien aufgenommen 
haben, sprach Ceausescu allerdings, im Mai 
1967, was manche „Sachverstăndige“ im Westen 
dazu veranlaBie „das Rollen von K&pfen“ der 
rumânischen Parteispilzen zu prophezeien. Unter 
den Prominenten, die kaltgestellt werden sollten, 
hauptsăchlich in Bezug auf die Kritik, die Ceau- 
sescu betreffend die Tătigkeit des Staatssicher- 
heitsdienstes ausibte, wurde der Name von Ale- 
xandru Draghici zitiert. Draghici aber begleitete 
Ceausescu am 1]. November 1967 zum Flugplatz 
von Baneasa, als dieser nach Moskav abflog und 
bei dieser Gelegenheit stand der Name von 
Aexandru Draghici an sechster Stelle der Rang- 
liste der Partei, gleich hinter Emil Bodnaras. 

Nein, es werden keine K5pfe rollen und Ce- 
ausescu kann es sich nicht leisten, eine solche 
Aktion zu starten, die geeignet wăre, alles ins 
Wanken zu bringen. Die Parteispitzen sind ge- 
zwungen, sich immer daran zu erinnern, daf sie 
von sowietischen Panzern an die Macht gebracht 
wurden, daf sie sich nur mit sowjetischer Unter- 
stutzung an der Macht halten kânnen und darum 
auch untereinander zusammenhalten missen. Die 
kommunistische Partei Rumâniens ist ein kinst- 
liches Unternehmen von fremden Gnaden, das 
bis auf den heutigen Tag genătigt ist, sich einer 
nationalistisch-chauvenistischen Sprache zu be- 


CE 
rable wirtschaftliche Lage zu meistern, haupt- 
săchlich auf dem Agrarsektor, mu der erste 
Parteisekretăr nur vom Rumănentum, von den Ah- 
nen und von kâmpferischen Fursten sprechen. 

Trotz der Nachbarschaft mit dem groBen Va- 
terland der Revolution und aller Proletarier und 
troiz der Tatsache, daf dieser groBe Nachbar 
seit dem „roten Oktober” unermidlich war, mit- 
tels Agenten, Saboteuren, Unruhestiftern und so- 
gar unter Einsatz bewaffneter Banden, wie dies 
bei Tatar-Bunar in Sudbessarabien im Jahre 1923 
der Fall war, zâhlte die kommunistische Partei 
vor dem II. Weltkrieg nicht ganz tausend Mit- 
glieder, in ihrer uberwiegenden Mehrheit Nicht- 
rumănen. Deshalb wurde die marxistisch-lenini- 
stische Lehre und ihr utopisches Ziel, die klassen- 
lose Gesellschaft, als eine Sache von Fremden 
betrachtet, die mit dem rumănischen Volke nichts 
Gemeinsames hatte. 

Zufolge der geographischen Lage des Landes 
und zufolge der Ereignisse des Î. Weltkrieges, 
hatten die Rumănen den traurigen Vorzug, den 
Bolschewismus schon in seinen Anfângen kennen 
zu lernen. Unser Bauernvolk, das, wir wollen das 
keineswegs verschweigen, auch fruher ein hartes 
Leben zu fihren hatte, lehnt dank seiner tiefen 
Religiositât, seiner monarchistischen Gesinnung 
und seiner unbegrenzten Liebe zu den beschei- 
denen Feldern die es besaB, den Kommunismus 
von Anfang an entschieden und total ab, und 
bis heute hat sich an dieser Ablehnung des 
Kommunismus bei den rumănischen Bavern, die 
lrotz forcierter Industrialisierung immerhin noch 
st der Bevâlkerung ausmachen, nichts geân- 

ert. 

Im November 1917, als die Bolschewiki die so- 
zial-demokratische Regierung Kerensky in Peters- 
burg stirzten und Wiadimir lIlitsch Ulianov, ge- 
nannt Lenin, und Lev Davidewitsch Bronstein, 
genannt Trotzki, an die Macht brachten, befan- 
den sich auf dem von den Mittelmăchten nicht 
besetzten rumănischen Territorium 57 russische 
Divisionen und Brigaden, die Uber ein umfang- 
reiches Material verfugten. Die rumănische Ar- 
mee bestand damals aus 15 Infanterie- und 2 
Kavalleriedivisionen, deren Stand, nach der 
Schlacht am Sereth und'nach den blutigen Kâmp- 
fen am Oituz-PaB und im Schuschilza-Tal, stark 
reduziert war. Diese rumânischen Soldaten, in ih- 
rer Uberwiegenden Mehrheit Bauern, waren jetzt 
gezwungen, die randalierenden bewaffneten 
Banden, die aus den ehemaligen, in Auflăsung 
befindlichen russischen Divisionen entstanden 
waren und die, nach der Ermordung eines be- 
trăchtlichen Teiles des eigenen Offizierskorps, 
Uberall im Lande plinderten und mordeten, zu 
entwaffnen. 


dienen, immer von den glorreichen Helden der 


Diese Aktion verursachte blutige Kâmpfe, 
hauptsăchlich im Raum Galatzi und bei Falticeni 
in der Nordmoldau, wo die bolschewisierten 
Russen auch schwere Artilerie einsetzten. Glock- 
licherweise waren die meisten russischen Armee- 
angehărigen mit dem Gedanken beschăftigt, so 
rasch als măglich ihre Heimatorte zu erreichen. 
Jedoch nicht alle. Unter der Fihrung von Ro- 
schal, der sich schon bei der Meuterei der Ma- 
trosen aus Kronstadt einen Namen gemacht hat- 
te, bildeten sich die ersten Einheiten der Roten 
Armee auf rumănischem Boden bei Socola, einem 
Vorort von lassy, wo sich der Sitz der rumăni- 
schen Regierung befand. Mit Hilfe dieser bei 
Socola gesammelten bolschewistischen Truppen 
wollte ein aus der Dobrudscha stammender bul- 
garischer Arzt, Dr. Christian Rakowsky, die ru- 
mânische kânigliche Familie verhaften, die Re- 
gierung sturzen und Rumânien schon am 1. Mai 
1918 in eine Sowijetrepublik umwandeln. Dank 
der Intervention des Jăgerregiments 2, unter der 
Fuhrung von Oberstleutnant Rasoviceanu, der 
Kadetten der Artillerieoffiziersschule und eines 
Gendarmerie-Bataillons, miflang dieser Ver- 
such, die Anfihrer wurden in Haft genommen, 
wobei es Rakowsky allerdings gelang, nach 
Odessa zu entkommen und zwar in Begleitung 
einer zwanzigjăhrigen Medizinstudentin namens 
Anna Rabinsohn.2) 

Da aber am 27. Mârz 1918 in Kischinew, die 
auf Grund des von Lenin proklamierten Rechtes 
auf Selbstbestimmung der Vălker des ehemali- 
gen Zarenreiches entstandene Nationalversamm- 
lung der autonomen moldauischen Republik, den 
Anschlu3 an Rumânien beschloB, waren rumâni- 
sche Truppen gezwungen, auch Bessarabien von 
bolschewistischen Banden zu săubern. Als Folge 
erklărte Trotzki den Abbruch der diplomatischen 
Beziehungen zu Rumânien, der rumânische Ge- 
sandte in Petersburg, Diamandy, wurde im Ge- 
sandtschaftsgebăude verhaftet und der gesamte 
rumănische Staatsschatz, der nach Rufland eva- 
kuiert worden war, konfisziert.2). 

Gleichzeitig wird, unter der Fihrung von Ra- 
kowsky, ein Komitee fir die „Befreiung Bes- 
sarabiens“ gegrindet. Am 20. Januar 1919 uber- 
schreiten Rotarmisten den Dnjester bei Ataki, 
drei Tage spăter wird die gesamte Dnjester-Linie 
von Hotin bis Ataki Uberschritten. Die Bolsche- 
wiki tâten hunderte von unschuldigen Bavern, er- 
morden aber auch General Poetas, Kommandeur 
einer Infanterie-Brigade und nehmen Geiseln aus 
allen von ihnen besetzten Dărfern mit. Am 1. 
Februar 1919 wurden alle bolschewistischen Ban- 
den durch die 1]. Kavallerie-Division endgăltig 
Uber den Dnjester zurickgeworfen, den sie erst 
wieder Ende Juni 1940 iberschreiten, als Rumă- 
nien nach dem Molotow-Ultimatum gezwungen 
ist, B bi, râun ber 20 Jahre lang 


ten. 

Die Rumănen hatten genug Gelegenheit, iber 
die Verhăltnisse im Sowietparadies genau unter- 
richtet zu sein. Sie konnten auch, im Sommer 
1919, mit eigenen Augen das Werk eines von 
den Bolschewiken in einem mitteleuropăischen 
Staat eingesetzten Regimes sehen, als rumăni- 
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sche Truppen gegen Bela Kuhn und seinen grav- 
samen Stellvertreter Tibor Szamuely zu kâmpfen 
gezwungen waren. 

Die unmittelbare Nachbarschaft der Sowijet- 
union und die Tatsache, da8 die Machthaber im 
Kreml ihre Plâne in Bezug auf Rumănien nie auf- 
gegeben haben, waren auch die Ursache der Bil- 
dung einer gewaltigen antikommunistischen Be- 
wegung, die zuerst in den Universitătszentren 
entstanden ist, um schlieBlich in Organisationen 
verwirklicht zu weden, wie L.A.N.C. (Liga der 

(Fortsetzung auf Seite 8) 

1) Die Sowjets vermieden es, die Verantwor- 
tung fir die ErschieBung von Antonescu zu dber- 
nehmen und brachten ihn nach Rumănien zuriick. 
Erst am 1. Juni 1946 wurde der Marschal! in Bu- 
karest erschossen. 

=) Anna Rabinsohn heiratete in RuBland einen 
aus Wien stammenden Ssterreichischen Reserve- 
offizier namens Pauker, der spăter als Trotzkist 
erschossen wurde, Sie behielt den Namen lhres 
getâteten Mannes bei. Anna Pauker wurde bereits 
1922 Mitolied des Zentralkomitees der rumâni- 
schen kommunistischen Partei, aut russischem 
Boden allerdings, kehrte 1931 nach Rumănien zu- 
ruck, wurde 1936 verhaftet und verurteilt, jedoch 
1940, nach der Abtretung Bessarabiens, gegen 
einen rumănischen Bauernțihrer aus Soroca aus- 
getauscht. Nach dem 23. August 1944 kam Anna 
Pauker wieder nach Rumănien, diesmal in der 
Uniform eines rumânischen Obersten, wurde Ge- 
neralsekretăr der Partei und von 1947 bis 1952 
AuBenminister. Von Gheorghiu-Dej wegen Devia- 
tlonismus kaltgestelit, starb sie 1960 in ihrer Woh- 
nung in Bukarest. Dr. Christian Rakowsky spielte 
eine grobe politische Rolle in der Sowjetunion 
und war auch Sowjetbotschafter in London und 
Paris. Wegen Trotzkismus aus der Partei ausge- 
stoBen, 1934 rehabilitiert, 1938 erneut lebenslâng- 
lich verurteilt, Uber sein welteres Schicksal ist 
nichts bekannt. 

%) Dieser Staatsschatz bestand aus der gesam- 
ten Goldreserve der Natlonalbank, im Wert von 
314.580.456 Gold-Lei, Juwelen, die Eigentum von 
tausenden von Familien waren, alten Manuskrip- 
ten, Gemâlden der Staatspinakothek usw. Von 
diesem Staatsschatz haben die Sowjets nur einen 
kleinen Bruchteil der kommunistischen Regierung 
in Bukarest zurickgegeben. 
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christlich-nationalen Verteidigung) und die le- 
gion des Erzengels Michael, die spăter die Eiser- 
ne Garde genannt wurde. Zwischen den beiden 
Weltkriegen war die rumănische Jugend, in ih- 
rer Uberwiegenden Mehrheit, christlich-national 
gesinnt und in ihren Reihen fand sich fast nie- 
mand, der direkt oder indirekt, der kommunisti- 
schen Sache zu dienen bereit war. Aber eben 
darum war die Kominform bemiht, die Infil- 
trierung von Agenten nach Rumâănien zu inten- 
sivieren, Spionagene!ze aufzubauen und Unru- 
hen zu stiften. Die im Zusammenhang mit dieser 
Unterminierungstătigkeit ertappten Werkzeuge, 
waren, in den meisten Făllen, Nichtrumânen. 

Auch wăhrend des Il. Weltkrieges, als die 
Sowiets, die an dem Zusammenbruch Rumâniens 
h&chst interessiert waren, mit anderen Kampfpa- 
rolen operierten, als sie im Parteilexikon zu fin- 
den sind. 

Bereits im November 1941 wurde eine ausge- 
dehnte Organisation, die im Auftrag der Sow- 
jets Sabotageakte veribt und Spionage getrie- 
ben hatte, entdeckt und zerschlagen. An der Spit- 
ze dieser Organisation standen: Francisc Paneth, 
Lily Paneth, Ada Marinescu und Dr. Kornhauser. 
Ada Marinescu war die einzige Rumânin dieser 
Gruppe. Dieselbe Komponenz hatten auch Grup- 
pen, die spăter erwischt wurden. 


Die Kommunisten waren sich dessen bewuBt, 
daf sie, selbst mit Hilfe der Sowietunion, die 
Macht nur etappenweise an sich reiBen konnten 
und dachten auch nicht von Anfang an daran, 
die Monarchie abzuschaffen. Deshalb war Ru- 
mânien wohl das einzige Land der Welt, wo 
mehr als drei Jahre lang kommunistische Mini- 
ster durch kănigliches Dekret ernannt und vom 
K&nig vereidigt wurden. Chronologisch ent- 
wickelten sich die Dinge wie folgt: 


Nach dem Einmarsch der sowietischen Trup- 
pen in Rumânien, traten die Kommunisten nur 
sehr zâgernd unter ihrem eigenen Namen an die 
Offentlichkeit. Sie bevorzugten eine Tarnorgani- 
sation, die sie in aller Eile geschaffen hatten und 
die sie „Apararea Patriotica” (Patriotische Wehr) 
nannten. Die Angehărigen dieser Organisation, 
das ibelste Gesindel und Kriminelle, erhielten 
Waffen, angeblich um an den Kampfhandlungen 
gegen die „Faschisten” teilzunehmen, in Wirk- 
lichkeit, um die anderen poltischen Parteien in 
Schrecken zu versetzen und den Weg zur Allein- 
herrschaft vorzubereiten. 


In der neuen Regierung, die gleich nach dem 
Staatsstreich vom 23. August 1744 gebildet wur- 


„de, und an deren Spitze General Sanatescu 
a egnăgien sich die Kormr unisten mit nur 


en Ministersessel. Aber schon An- 
1944 nahmen kommunistische Ban- 


und Rathâuser im Sturm. Uberall wurde geschos- 
sen und auf den Strafen blieben Tote und Ver- 
wundete. Die Kommunisten und ihre Hilfsorgani- 
sation, „Die Patriotische Wehr”, verlangten die 
Entfernung der „reaktionăren Regierung“, in 
der sie selbst vertreten waren... Es wurde eine 
neve Sanatescu-Regierung gebildet, die sich aber 
nicht lange halten konnte. Dann wurde der pen- 
sionierte General Nicolae Radescu mit der Bil- 
dung der Regierung betraut. Radescu hatte den 
ernstlichen Willen, die anarchistischen Zustânde 
obzuschaffen und gab die entsprechenden Be- 
fehle, dabei vergaf er aber, da die Russen in 
Rumânien waren und das Land endgiltig den 
Sowje!s zugesprochen worden war. În seinem Bi- 
ro im Innenministerium mute er stândig în Dek- 
kung gehen, weil dieses Biro unter BeschuB lag. 
SchlieBlich mute er sich in die britische Bot- 
schaft retten. Ein mutiger Militărflieger brachte 
îhn pe Rhodos, Radescu starb im Exil in New 
York. 


Gemăâf sowjetischer Forderung, wurde am 6, 
Mărz 1945 Dr. Petru Groza zum Ministerprăsi- 
denten ernannt und dami! die Voraussetzung fâr 
eine rein kommunistische Regierung geschaffen. 
Petru Grozo, der aus Deva in Siebenbirgen 
stammte, war ein sehr reicher Mann, Besitzer 
von Banken, Fabriken, Hotels, Mohlen und Wăl- 
dern. Er war einmal, in der Regierung des Ge- 
nerals Averescu, 1926, Minister gewesen, seitdem 
haite ihn niemand mehr ernst genommen und 
seine Angebote an verschiedene Parteien wur- 
den nicht akzeptiert. Er kam oft nach Bukarest, 
besuchte Variete-Theater und Nachtlokale, liebte 


es, in Kaffehâusern Wiize zu erzăhlen und hatte 
eine besondere Schwăche fir Zirkusreiterinnen, 
Zwischen zwei solchen Reisen nach Bukarest bil- 
dete er in seinem Heimatort eine neue politische 
Organisation, die den Namen „Pflugeriront“ er- 
hielt. Die Tâtigkeit dieser Pflugerfront uberschritt 
nie die Grenze des Kreises, dessen Hauptstadt 
Deva war, Aber Groza war der erste burgerliche 
Politiker, der sich schon im Juni 1943 bereit er- 
klărte, mit den Kommunisten zusammenzuvarbei- 
ten. Aus der „Pflugerfront” und drei anderen po- 
litischen Gruppen, genau so gewichtig wie die 
Pflugerfront, bildeten die Kommunisten ihre so- 
genannie demokratische Plattform, die nach er- 
fullter Aufgabe selbstverstândlich verschwand. 
Die anderen drei Organisationen waren: 


Die Patriotische Union, die eigentlich von kom- 
munistischen Funktionăren gefuhrt wurde, die 
Sozialistische Bavernpartei, von deren Existenz 
vorher niemand etwas erfahren hatte, die aber 
von Mihail Ralea, einem Linksintellektuellen, der 
wâhrend der Diktatur von Carol II. Minister ge- 
wesen war, geleitet wurde und die Madosz, die 
Arbeiterpartei der ungarischen Volksgruppe. Vor 
den allgemeinen Wahlen, die im Oktober 1946 
statifanden, wurde die demokratische Front der 
Kommunisten noch bunter. Sie wurde ergânzt 
durch eine Splittergruppe der Liberalen, gefuhrt 
von Gheoorghe Tatarescu, der unter Carol II. 
Ministerprăsident gewesen war und durch eine 
Splittergruppe der Bavernpartei, gefuhrt von 
einem gewissen Anton Alexandrescu, der nie- 
mals in der Bauernpartei eine Rolle gespielt hat- 
te. Ebenso zu dieser Front gehârten die abge- 
sprungenen Sozialdemokraten, die aber aus pro- 
pagandistischen Grinden, zusammen mit den 
Kommunisten, eine separate Organisation bilde- 
ten, die F.U.M,, Einheitsfront der Arbeiter. 

Gegen diesen von den Kommunisten zusam- 
mengebastelten „Block der demokratischen Par- 
teien”, stellten die folgenden drei Parteien, die 
zwar an dem Putsch vom 23. August 1944 eben- 
falls mehr oder weniger beteiligt gewesen wa- 
ren, nachher aber entschieden gegen die Sow- 
jetisierung Rumăniens Stellung genommen hatten 
und darum auch von allen antikommunistischen 
Krăften im Lande entsprechend unterstitzt wur- 
den, Kandidaten auf: die Nationale Bavernpar- 
tei, gefuhrt von luliv Maniu, die Nationale Libe- 
rale Partei, gefuhrt von Constantin Bratianu und 
die Unabhângige Sozialdemokratische Partei un- 
ter Fuhrung von Titel Petrescu.) 

Schon vier Monate vor den Wahlen, also Mitte 

li, fin, pi lia bewaffneten Banden der Kom- 
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n, auf. ihri eise Wahlpropaganda 


la den. „&rsten Wochen 17 
nschen getătet und 127 verleizt wurden, Am 
tag fand ein regelrechter Burgerkrieg statt, 
mit SchieBereien in nicht weniger als 74 Wahl- 
bezirken... Das Volk reagierte aber entspre- 
chend: 76,6% der Stimmen wurden fir die 3 
antikommunistischen Parteien abgegeben. Der 
kommunistische „Block“ erhielt nur 7,94% der ab- 
gegebenen Stimmen. In Bukarest akreditierte 
westliche Diplomaten und Pressekorrespondenten 
meldeten die vernichtende Niederlage der Schutz- 
linge Moskaus. Ganze Einheiten der Armee hat- 
ten geschlossen gegen die Kommunisten ge- 
stimmt. In vielen Landgemeinden fand sich nie- 
mand, der fur sie seine Stimme abgab. Es 
herrschte Freude, aber die sowietischen Ratgeber 
waren auch noch da... 

Am folgenden Tage wurde das Wahlresultat 
mit umgekehrten Prozentsă!zen oftiziel! bekannt 
gegeben, so unwahrscheinlich das heute auch 
klingen mag. Und auf diese Weise kam die gr&b- 
ste und primitivste Wohlfălschung der Geschich- 
te zustande. Das ist das Fundament, auf welchem 
die Legitimităt der heutigen Regierung in Buka- 
rest beruht. 

Ein Jahr spăter war der Kânig gezwungen, ab- 
zudanken und die Volksrepublik wurde prokla- 
miert. Es folgte eine Periode des Auseinader- 
reiens und der Sprengung aller Bindungen und 
Brucken zum Westen. Innerhalb dieser Aktion 
wurde die rumânische unierte Kirche, die 1.600.000 
Glăubige zâhlte, Uber 6 Di&zesen, Priestersemi- 
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Wir kămpfen fur die Freiheit, nicht fur 
die „Liberalisierung”. 
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Der Heilige Trotzki im „deutschen“ Fernsehen 


AnlăBlich des 50, Jahrestages der bolschewisti- 
schen Revolution, brachte das sogenannte deut- 
sche Fernsehen eine Folge von Sendungen, die 
sich in nichis von den Sendungen der von den 
Kommunisten beherrschten Lănder unterschled, 
auber einer eindeutigen Verherrlichung von Lew 
Davidowltsch Bronstein, genannt Trotzki, der als 
ein âuBerst sympathischer Idealist und zwelter 
Mann der Revolution prăsentiert wurde. Von dem 
dritten Mann der Revolution, nămlich vom Bankier 
Schiff, der das Unternehmen finanzierte, wurde 
allerdings nichis gesagt. Auch die 85 Milllonen 
Opler, die der Kommunismus selt Oktober 1917 
in allen Lâăndern der Welt gefordert hat, wurden 
nicht erwâhnlt. 

In den beiden Sendungen Uber Trotzki wimmel- 
țe es von Fâlschungen. Es wurde u. a. gesagt, 


daB die Eltern von Trotzki Bauer aus der 
Ukraine waren. In Wirklichkalt waren sle wohlha- 
bende Kaulleute, die ihren Sohn nach Odessa 
gaschickt hatten, um Rechtswissenschaften zu stu- 
dieren, In Odessa fuhrte Trotzkl eln sorgloses, 
herrliches Leben, bis er wegen seiner verschwă- 
rerisch-terroristischen Tătigkeit nach Sibirlen ver- 
bannt wurde 

Immerhin kam in den Sendungen uber Trotzkl 
auch eine Wahrheit ans Tageslich! und zwar In 
Bezug auf den spanischen Burgerkrleg. Es wurde 
mehrmals betont, daB au! der Selte der Republi- 
kaner sowohl die militărische, wie auch die poli- 
tische Fihrung In den Hânden von Sowjetrussen 
lag, die selbstverstândiich «Stalinisten» waren. 
Fur das «deutsche» Fernsehen ist aine solche 
Behauptung ein grofer Fortschritt. 


nare, zahlreiche Oberschulen, Gewerbeschulen 
und Jugendheime verfugie, Uber Nacht, im 
Herbst 1948, als avfgelăst erklărt. Bischăfe, The- 
ologieprofessoren und hunderte von weltlichen 
Geistlichen und Ordensbrudern wurden verhaf- 
tel, gefoltert und in Gefângnisse und Zwangsar- 
beitslager geschickt-?) 


Es folgie dann eine ungehever groBe Zahl von 
Prozessen wegen „Spionage“, Sabotage und 
staa!sfeindlichen Aktionen, die alle mit Todesur- 
teilen endeten. Mit auBerordenilicher Brutalităt 
wurden die Bauern kollektiviert. In der Dobrud- 
scha, wo die Kollektivierungsaktion von lon VIil- 
cu durchgefihrt wurde, der auch heute dem 
obersten Parteigremium angehărt, wurde eine 
ganze Panzerbrigade eingesetzt. In der sidlichen 
Moldav, in der Region Vrancea, wo die Bavern, 
die immer frei waren, Besitzurkunden aus der 
Zeit des Fursten Stefan des Grofen (15. Jahrhun- 
dert) vorzeigen konnten, wurden Dărfer von 
Flugzeugen aus beschossen und bombardiert. 
Selbst die Kommunisten geben jetzt, wenn auch 
nur halblaut, zu, daB anlăflich der Zwangskol- 
lektivierung 30.000 Bavern umgekommen. sind. 
Aber wie viele sind vom Donau-Schwarz-Meer 
Kanal und aus den Simpfen des Donaudeltas nie 
mehr nach Hause zurickgekehrt? Schătzungswei- 
se sind es 50.000 oder mehr. Und wie viele wur- 
den erst aus den Gefângnissen entlassen, als sie 
Kruppel geworden waren? Universitătsprofesso- 
ren und Studenten, Geistliche und Dorflehrer, 
ehemalige Offiziere und einfache Soldaten, die 
sich als Kriegsgefangene in der Sowijetunion ih- 
rer Eingliederung in die von den Sowje!s aufge- 
stellten Einheiten widersetzten... 


Heute spricht man nicht daruber, auch im We- 
sten nicht mehr. Man spricht nur von der grof- 
artigen Industrialisierung, von den chemischen 
Kombinaten, die allerdings alle mit steigenden 
Verlusten arbeiten, man spricht von einer angeb- 
lichen Liberalisierung und von der sogenannten 
Unabhăngigkeit der Sozialistischen Republik Ru- 
mănien. 

In dieser verworrenen Zeit în der wir leben, 
haben manche Begriffe, als Folge des nach der 
Teilung der Welt in Yalta entstandenen geistigen 
Milieus, ihren Inhalt verloren. Darum haben es 
die Kommunisten und ihre Helfershelfer leicht, 
mit Losungen zu operieren, die zwar einen schă- 
nen Klang haben, Uber deren Bedeutung sich 
aber die meisten nicht im klaren sind. So ist es 
auch mit der Unabhăngigkeit und mit der Libera- 
lisierung. Eine gewisse Autonomie der Bewegung, 
hauptsăchlich was den AuBenhandel mit den 
westlichen Lândern anbetrifft, der gefârdert wird, 
um d as industrielle Potential der einzelnen Ost- 
blocklânder zu stărken, wird als nationale Un- 
abhângigkeit bezeichnet. Auf der anderen Seite 
wird die Tatsache, daB eine kommunistische Re- 
gierung neve Wege sucht, um ihre totale wirt- 
schaftliche Pleite zu meistern, mit der Liberalisie- 
rung verwechselt. Es gibt Leute im Westen, die 
davon begeistert zu sein scheinen, daf der Staat 
jetzt bereit ist, die Hăuser ihren ehemaligen Be- 
sitzern zuruckzugeben. Aber warum werden sie 
zurickgegeben? Weil sie verfallen, manche total 
ruiniert sind und der Staat sie nicht mehr repa- 
rieren und auch den dazugehărigen Verwaliungs- 
apparat nicht mehr bezahlen kann. Aus demsel- 
ben Grund wurde eine Anzahl von Goststătten 
„in Remise”, also mit Beteiligung des Verwalters 
an dem Reingewinn, an Vertrauensleute der Par- 
tei abgegeben. Das wăre das AusmaB der Libe- 
ralisierung auf dem wirtschaftlichen Sektor. 


Den Bavern hat man nichts zuruckgege- 
ben und es deutet nichis auf eine auch nur teil- 
weise Rickgabe der Felder hin. Im Gegenteil, 
gemă eines Beschlusses des Zentralkomitees, 
der Ende dieses Jahres Gesetz werden wird, 
werden die Landgemeinden auf eine solche Art 
und Weise systematisiert, daB in Zukuntt zwi- 
schen einem Dorf und einer Arbeitersiedlung 
Uberhaupt kein Unterschied mehr bestehen wird. 


Die Tatsache, daf historische Kirchen reno- 
viert und wâhrend der Sommerzeit Klăster, die 
von als Mânche verkleideten Staatsbeamten be- 
treut werden, als Anziehungspunkt fir devisen- 
bringende westliche Touristen gezeigt werden, 
wird mit der religiăsen Freiheit verwechselt. Es 
wirde den Rahmen dieser Arbeit sprengen, woll- 
ten wir zeigen, in welchem MaBe die rumâni- 
sche orthodoxe Kirche als Instrument der kom- 
munistischen Regierung benitzt wird. Betreffend 
die r&misch-katholische Kirche ist zu sagen, daf 
ihr einziger ordentlicher Bischof, Aron Marton, 
das  katholische Oberhaupt der ungarischen 
Volksgruppe, in Wirklichkeit vom Staatssicher- 
heitsdienst in Gefangenschaft gehalten wird und 
nicht einmal das Gebăude des Priesterseminars 
seiner Diăzese betreten darf. Die Reise zum 
Konzil nach Rom wurde ihm verweigert. Im Som- 
mer 1967, anlăBlich der 450-Jahrfeier des Klo- 
sters Curtea de Argesch, wurde er, um den an- 
wesenden auslăndischen Găsten auch die An- 
wesenheit des ungarischen katholischen Bischofs 
vor Augen zu fuhren, mit Gewalt und unter An- 
drohungen seitens der Offiziere des Staatssicher- 
heitsdienstes, nach Curtea de Argesch gebracht.?) 


Nein, das ist keine Liberalisierung. 

Nein, Rumănien ist nicht unabhăngig! 

Weil die von auBen erzwungene sozialistische 
Republik nicht die Republik der Rumânen ist, 
sondern derjenigen, die unser Land, mit Hilfe 
von sowietischen Panzern, Dberwăltigt und zu- 
grunde gerichtet haben. 
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Nein, Rumănien ist nicht unabhăngig, weil sich 
die Bukarester Regierung betreffend die wich- 
tigsten Optionen, den Warschauer Pakt und den 
COMECOM, als gebunden betrachtet, wie sie 
sich auch stândig fur die Oktoberrevolution und 
fur den Sieg des Kommunismus auf der ganzen 
Welt eklărt. 


Wir Angehărigen von einstmals freien Natio- 
nen, die gemăf der bekannten Abmachungen, 
Uber Nacht zu Sklaven des sowietischen Imperia- 
lismus degradiert worden sind, fihlen uns nicht 
nur durch das gemeinsame Leiden eng verbun- 
den, sondern auch durch die Aufgabe, die wir 
gemeinsam zu erfullen haben: nămlich das noch 
Ubrig gebliebene freie Europa vor der Illusion 
der sogenannten friedlichen Koexistenz und vor 
der Illusion der Rettung des Friedens zu warnen, 
den Widerstandsgeist gegen die agressiven Plă- 
ne des Weltkommunismus zu wecken, die Front 
der wahren Kâmpfer fur die Freiheit und fur 
einen gerechten Frieden zu stârken und damit 
den europăischen Vălkern den Leidensweg einer 
neven Vertreibung zu ersparen. 


Die Flamme des Widerstandes ist bei uns 
nicht erloschen. Die freie Welt hat die moralische 
Pflicht, uns zu unterstutzen, damit diese Flamme 
weiter brennt, bis zu dem Tage, an dem allen 
unterjochten V5lkern Europas das Recht wieder 
zuerkannt wird, ihr eigenes Schicksal selbst zu 
bestimmen und das politische Regime zu wâhlen, 
das ihrem Willen entspricht. 


1) Die Parteichefs, sowie ihre wichtigsten Mit- 
arbeiter starben im Gefângnis. 

5) Von den 6 Bischâfen dieser Kirche sind 5 im 
Gefângnis gestorben und einer davon, Vasile Af- 
tenie, wurde zu Tode gefoltert. Der einzige uber- 
lebende Bischof, luliu Hossu, der die Unionser- 
Klărung am 1. Dezember 1918 in Karlsbura (Alba 
lulia) verlesen hatte und der heute 82 Jahre alt 
Ist, befindet sich auch heute noch an einem 
Zwangsaufenthaltsort 

€) Vor kurzem wurde der Hausarrest von Msgr. 
Aron Marton aufgehoben. Dagegen wird der ru- 
mânische Bischof Juliu Hossu, der am 30. Januar 
83 Jahre alt wird, immer noch in einem Kloster 
festgehalten. 


Vom 23. bis 29. September 1967 fand in Rom, 
unter groBer Beteiligung, der KongreB der Ru- 
mănischen Akademischen Gesellschaft statt, die 
es sich zum Ziel gesetzt hat, die rumănische Spra- 
che und Kultur gegen den Kommunismus zu 
schutzen. 


Das Bild von der Erdifnungstfeler des Kongres- 
ses im Campidoglio von Rom, zeigt von rechts 
nach links: Prof. Aldo Ferrabino, Prăsident der 
Gesellschaft «Dante Alighieri», Prof. Bruno Man- 
zone, Prăsident der italienischen Sektion der 
Rum. Akad. Gesellschaft, Prof. Alberto Maria Chi- 
salberti von der Universltăt Rom, den Vizeober- 
bugermeister von Rom und Msgr. Prălat Octavian 
Barlea, Prăsident der Rumânischen Akademischen 
Gesellschaft, 
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